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(adresa nadleZne jedinice) U=, BROY, N

Nadlezni trgovacki sud: Trgovacki sud u Bjelovaru
Poslovni broj spisa: St-254/2017

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB: 23057039320

Adresa / sjediste: Jadranski trg 3/a, Rijeka

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: GASTRAL NATURA d.o.o.
OIB: 51023706342

Adresa / sjediste: Franje Vidovi¢a 59/D, Cazma

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o otvaranju i vodenju transakcljskog ratuna broj 1100640464 od dana
06.12.2012. godine

Ugovor o dugoro¢nom kreditu 2402006-1031262160/34016007-5108585869 od dana
21.05.2013. godine, pripadajuéi Aneks broj 1 Ugovoru o dugoro¢nom kreditu broj
2402006-1031262160/34016007-5108585869 od dana 19.12.2013. te Aneks broj 2
Ugovora o dugoro¢nom kreditu broj 2402006-1031262160/34016007-5108585869 od
dana 13.05.2015.

Ugovor o dugoroénom kreditu broj 2402006-1031262160/34016007-5109696313 od dana
23.12.2013. godine, pripadajuéi Aneks 1 Ugovoru o dugoroénom kreditu broj 2402006-
1031262160/34016007-5109696313 od dana 19.02.2014. godine te pripadajuci Aneks 2
Ugovoru o dugoro¢nom kreditu bro; 2402006-1031262160/34016007-5109696313 od
dana 13.05.2015. godine

Iznos dospjele trazbine 5.009.205,30 kn
Glavnica 4.243.155,51 kn



Kamate 766.049,79 kn
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 0,00 kn

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvod iz poslovnih knjiga na dan 28.04.2017. godine

Vjerovnik raspolaZze ovr$nom ispravom DA za iznos 5.009.205,30 kn
Naziv ovrSne isprave

Ugovor o okvirnom iznosu zaduzenja i osiguranju BR. OU17118 od dana 28.12.2012.
godine

Sporazum o osiguranju novcane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na
nekretnini od dana 23.12.2013. godine te pripadajuéi Aneks 1 Sporazumu o osiguranju

novcane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na nekretnini od dana
14.05.2015.

ZaduZnica posl.br. OV-5892/13 potvrdena dana 10.06.2013. godine kod javnog
biljeznika Vladimira Mar¢inko iz Zagreba, Palmoti¢eva 43a

Zaduznica posl.br. OV-22698/13 potvrdena dana 27.12.2013. godine kod javnog
biljeznika Vesne Pucar iz Zagreba, Miramraska 24

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju BR. OU17118 od dana 28.12.2012.
godine

Sporazum o osiguranju nov¢ane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na
nekretnini od dana 23.12.2013. godine te pripadajuci Aneks 1 Sporazumu o osiguranju
novcane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini od dana
14.05.2015.

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo:

- nekretnina upisana kod Opéinskog suda u Bjelovaru, Zemljidnoknjizni odjel Cazma,
katastarska opéina Cazma, zk.ul. 2364, k.&.br. 1075/8, u naravi INDUSTRIJSKA ZGRADA
BR. 59D GRAPEVINA ZA PRERADU MESA I DVORISTE UL. F. VIDOVICA, odnosno
INDUSTRIJSKA ZGRADA BR. 59D GRADEVINA ZA PRERADU MESA I DVORISTE
UL. F. VIDOVICA povrsine 1 jutro 163 &hv

Iznos trazbine 5.004.115,64 kn

Razluéni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenje NE ODRICEM



Razlu€ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo
/
/

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto 1 datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 12.05.2017. godine ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
po punomo¢niku:

. Q.L/(} C & KO'?/A
Prllog: ; ODVJ'E?/\?IK -
v

1. Punomo¢
2. Izvod iz poslovnih knjiga na dan 28.04.2017. godine

3. Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog rac¢una broj 1100640464 od dana
06.12.2012. godine

4. Ugovor o dugoro¢nom kreditu 2402006-1031262160/34016007-5108585869 od dana
21.05.2013. godine, pripadajuci Aneks broj 1 Ugovoru o dugoro¢nom kreditu broj
2402006-1031262160/34016007-5108585869 od dana 19.12.2013. te Aneks broj 2
Ugovora o dugoro¢nom kreditu broj 2402006-1031262160/34016007-5108585869 od
dana 13.05.2015.

5. Ugovor o dugoro¢nom kreditu broj 2402006-1031262160/34016007-5109696313 od
dana 23.12.2013. godine, pripadajuéi Aneks 1 Ugovoru o dugoro¢nom Kreditu broj
2402006-1031262160/34016007-5109696313 od dana 19.02.2014. godine te pripadajudi
Aneks 2 Ugovoru o dugoroc¢nom kreditu broj 2402006-1031262160/34016007-
5109696313 od dana 13.05.2015. godine

6. Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju BR. OU17118 od dana 28.12.2012.
godine

7. Sporazum o osiguranju novc¢ane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na
nekretnini od dana 23.12.2013. godine te pripadajuéi Aneks 1 Sporazumu o osiguranju
novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini od dana
14.05.2015.



8. ZaduZnica posl.br. OV-5892/13 potvrdena dana 10.06.2013. godine kod javnog
biljeznika Vladimira Mar¢inko iz Zagreba, Palmotiéeva 43a

9. ZaduZnica posl.br. OV-22698/13 potvrdena dana 27.12.2013. godine kod javnog
biljeznika Vesne Puéar iz Zagreba, Miramraska 24

10. ZK izvadak i RjeSenje Opéinskog suda u Bjelovaru, Stalna sluzba u Cazmi od
13.02.2017. godine, poslL.br. Z-2302/17
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GUGIC & KOVACIC

ODVIETNICKO DRUSTVO / LAW FIRM

FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368
Ulica grada Vukovara 70 FIN chu

(adresa nadlezne jedinice)

3 BE
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" PRI =
Poslovni broj spisa: St-254/2017 - M”{'_-J’f’f/ =T

U Zagrebu, 12.05.2017. godine

Predstecajni vjerovnik: Erste & Steierméarkische bank d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, MBS:
040001037, OIB: 23057039320, IBAN: HR9524020061031262160,
zastupaju Trpimir Gugi¢ i Lovro Kovaci¢, odvjetnici iz Gugi¢ & Kovadic -
odvjetnicko drustvo d.0.0., sa sjediStem u Zagrebu, Radni¢ka cesta
52IVII.

Predstecajni duznik: GASTRAL NATURA d.0.0., Cazma, Franje Vidovi¢a 59/D, OIB:
51023706342

PODNESAK
uz
PRIJAVU TRAZBINE U
PREDSTECAJNI POSTUPAK

Punomo¢ pod a) Predstecajnog duznika
Prilozi pod b)
2x

l. Predlagatelj obavjestava Naslovni sud da je za podnoSenje prijave u predste¢ajnom postupku i
zastupanje u predstecajnom postupku nad duznikom opunomocio Lovru Kovacica i Trpimira Gugica,

1

Gugic¢ & Kovati¢ d.o.o. o Radnitka cesta 52/ VIl, Green Gold - R2, HR-10000 Zagreb T +385 (0)1 4818 462 F +385 (0)1 4816 507
OIB: 13484501240 = IBAN: HR052402006-1100562520 Erste & Steiermérkische Bank d.d. = E info@gugic-kovacic.hr = www.gugic-kovacic.hr



odvjetnike u odvjetnickom drustvu Gugi¢ & Kovadi¢ — odvjetnicko drustvo d.o.0., Zagreb, Radnicka cesta
52, te sukladno tome predlaZe da se sva daljnja pismena dostavljaju na naznagenu adresu punomoc¢nika.

Prilog: punomoc.

Il Vjerovnik podnosi prijavu trazbine vjerovnika u predste¢ajnom postupku na propisanom obrascu
sukladno ¢l. 26. Ste¢ajnog zakona (NN 71/15).

M. Predste¢ajni vjerovnik je s druStvom GASTRAL 1980 d.o.0. za trgovinu i usluge, Zagreb,
Preradoviceva 21-23, OIB: 85894319231, sklopio Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj
1100640464 od dana 06.12.2012. godine, Ugovor o dugoroénom kreditu 2402006-
1031262160/34016007-5108585869 od dana 21.05.2013. godine, pripadaju¢i Aneks broj 1 Ugovoru o
dugoroénom kreditu broj 2402006-1031262160/34016007-5108585869 od dana 19.12.2013. te Aneks
broj 2 Ugovora o dugoroénom kreditu broj 2402006-1031262160/34016007-5108585869 od dana
13.05.2015., Ugovor o dugoro¢nom kreditu broj 2402006-1031262160/34016007-5109696313 od dana
23.12.2013. godine, pripadajuéi Aneks 1 Ugovoru o dugoronom kreditu broj 2402006-
1031262160/34016007-5109696313 od dana 19.02.2014. godine te pripadaju¢i Aneks 2 Ugovoru o
dugoro¢nom kreditu broj 2402006-1031262160/34016007-5109696313 od dana 13.05.2015. godine,
Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju BR. OU17118 od dana 28.12.2012. godine i Sporazum
o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na nekretnini od dana 23.12.2013.
godine te pripadajuéi Aneks 1 Sporazumu o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloznog prava
(hipoteke) na nekretnini od dana 14.05.2015.

Predstecajni vjerovnik takoder napominje kako je Zaduznicu posl.br. OV-56892/13 potvrdena dana
10.06.2013. godine kod javnog biljeznika Vladimira Marcinko iz Zagreba, Palmoti¢eva 43a te ZaduZnicu
posl.br. OV-22698/13 potvrdena dana 27.12.2013. godine kod javnog biljeznika Vesne Pucar iz Zagreba,
Miramraska 24, takoder izdalo drustvo GASTRAL 1980 d.0.0. za trgovinu i usluge, Zagreb, Preradovic¢eva
21-23, OIB: 85894319231.

Nadalje, predstecaijni vjerovnik navodi kako je drustvo GASTRAL 1980 d.0.0. za trgovinu i usluge,
Zagreb, Preradoviéeva 21-23, OIB: 85894319231 pripojeno drustvu GASTRAL NATURA d.0.0., Cazma,
Franje Vidovi¢a 59/D, OIB:; 51023706342 i to na temelju Odluke skupstine drustva GASTRAL NATURA
d.0.0. i Odluke skupstine drustva GASTRAL 1980 d.0.0. za trgovinu i usluge, Zagreb, Preradovi¢eva 21-
23, OIB: 85894319231, a kojim odlukama je dano odobrenje na Ugovor o pripajanju od 14.12.2016.
godine.

Dokaz: Povijesni izvadak iz sudskog registra GASTRAL 1980 d.o.o. za trgovinu i usluge,
Zagreb, Preradoviceva 21-23, OIB: 85894319231
Aktivni izvadak iz sudskog registra GASTRAL NATURA d.o.0., Cazma, Franje Vidovica
59/D, OIB: §1023706342
Povijesni izvadak iz sudskog registra GASTRAL NATURA d.o.0., Cazma, Franje
Vidovica 59/D, OIB: 51023706342



Iv. Imajuéi u vidu kako je ¢l. 522. st. 3. Zakona o trgovackim drustvima propisano; ,Upisom pripajanja
u sudski registar u kojemu je upisano dru$tvo preuzimatelj, imovina pripojenoga drustva i njegove obveze
prelaze na drutvo preuzimatelja. DruStvo preuzimatelj sveopéi je pravni sliednik pripojenog drustva te
time stupa u sve pravne odnose pripojenog drustva., nedvojbeno je kako predstecajni duznik GASTRAL
NATURA d.0.0., Cazma, Franje Vidoviéa 59/D, OIB: 51023706342, odgovara za sve obveze pripojnog
drustva, odnosno drustva GASTRAL 1980 d.o.0. za trgovinu i usluge, Zagreb, Preradovi¢eva 21-23, OIB:
85894319231.

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.,
po punomoéniku

& KOVARIG
OPVIETNIK
p}PlM[R GUGIC




P U NOM 0 CGUGIC e c1¢

'FRPlMIR GUGIC

Ovlascéujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani) OVAETIC! - PARTNER
. . TRPIMIR GUGIE )
LOVRO KOVACIC

. ODVJETNICI:
. DAMJAN KRIVIC
NIKOLINA VUKASOVIC

GUGIC & KOVACIC

ODViEIRICKG DRUSTVO

Green Gold, R2, Radni¢ka 52/VIl HR-10000 Zagreb, Tel:+385/0/1-4818 462,Fax:+385/0/1 4816 507

u predste¢ajnom postupku koji se vodi

pred  Trgovackim sudom u Bjelovaru

pod poslovnim brojem  St-254/2017-6

na tuzbu (prijedlog, optuznicu)

protv - GASTRAL NATURA drustvo s ograniéenom odgovorno$céu za trgovinu i usluge,
Cazma, Franje Vidoviéa 59/D, OIB: 51023706342, MBS: 010099960

= gijave psfadivanja —2@7570&7& u_ prdfedjion

1 ! 7/
pogfphe | .

Ovlaséujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i izvan
suda kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu
osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a OSObItO da
podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske.

Pristajem(o) da ga za slu¢aj sprije¢enosti zamijeni:

A ran )%ahda Ntk bjfeoo Newad Wro Aueq Qeée'/;q Niro &;//c

//Iqa ?qnpou\c

u \\ ZAGREBU , dne 08.05.2017.

MIRJ / Z{JEVIC
Zamijenik direktora Sektora naplate i

upravljanja loSim plasmanima
RSTE & STEIERMVWRINSCHE

BARK B.0.
‘72 RISERA €03




POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT

UPISA

MBS :

0IB:

TVRTKA:

14
8#

1#
8#

080742907

85894319231

GASTRAL 1980 d.o.o. za trgovinu i usluge
GASTRAL 1980 d.o.o. za trgovinu i usluge

GASTRAL d.o.o0.
GASTRAL d.o.o

SJEDISTE/ADRESA:

1#
24#

84

Zagreb (Grad Zagreb)
Preradivic¢eva 21-23
Zagreb (Grad Zagreb)
Preradovic¢eva 21-23
Zagreb (Grad Zagreb)
Preradovic¢eva 21-23

PRAVNI OBLIK:

1# drudtvo s ogranidenom odgovorno3déu
8# drustvo s ogranidenom odgovornoddu
PREDMET POSLOVANJA:

14 0+ - Kupnja 1 prodaja robe

8# * - Kupnja i prodaja robe

1# * - Obavljanje trgovackog posredovanja na domacéem i
inozemnom trzistu

8# * - Obavljanje trgovackog posredovanja na domacem i
inozemnom trzistu

1# = - Zastupanje inozemnih tvrtki

8# * - Zastupanje inozemnih tvrtki

14 * - Promidzba (reklama i propaganda)

8# * - PromidZba (reklama i propaganda)

1# * - Iznajmljivanje strojeva i opreme, bez rukovatelja

8# * - Iznajmljivanje strojeva i opreme, bez rukovatelja

1# * - Djelatnosti javnoga cestovnog prijevoza putnika i
tereta u domac¢em i medunarodnom prometu

8# * - Djelatnosti javnoga cestovnog prijevoza putnika i
tereta u domaé¢em i medunarodnom prometu

1# - Turisticke usluge u nautickom turizmu

8# - Turisticke usluge u nautickom turizmu

1# - Turisticke usluge u ostalim oblicima turisticke
ponude

84 * - Turisticke usluge u ostalim oblicima turisticéke
ponude

14 * - Ostale turisticke usluge

8# * - Ostale turisticke usluge

1# - Turisticke usluge koje ukljuéuju Sportsko-rekreativne
1li pustolovne aktivnosti

8# * - Turisticke usluge koje ukljucuju Sportsko-rekreativne
ili pustolovne aktivnosti

Otisnuto: 2017-05-12 08:39:08 D005

Podaci od:

2017-05-12 02:23:02

Stranica: 1 od 6



POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA
PREDMET POSLOVANJA: \
14 = Pripremanje hrane i pruzanje usluga prehréne
8# * Pripremanje hrane i pruzanje usluga prehrane
1# = Pripremanje i usluZivanje pié¢a i napitaka
8# = Pripremanje 1 usluzivanje pic¢a i napitaka
1# = PruZanje usluga smjestaja ‘
8# * Pruzanje usluga smjeStaja o
1# * Pripremanje hrane za potro3nju na. drugom mjestu sa
ili bez usluZivanja (u prijevoznom sredstvu, na
priredbama i sl.) i opskrba tom hranom {(catering)
g# = Pripremanje hrane za potroSnju na drugom mjestu sa
ili bez usluzivanja (u prijevéznom sredstvu, na
priredbama i sl.) i opskrba tom hranom (catering)
1# * Iznajmljivanje plovila sa posadom
8# * Iznajmljivanje plovila sa posadom
1# = Iznajmljivanje plovila bez posade
8# * Iznajmljivanje plovila bez ‘posade
14 = Proizvodnja pica
8# * Proizvodnja pica
14 * Proizvodnja proizvoda od papira i kartona
8# = Proizvodnja proizvoda od papira i kartona
1 * Izdavacka djelatnost
8# * Izdavac¢ka djelatnost
14 = Javni prijevoz u linijskom obalnom pomorskom prometu
8# * Javni prijevoz u linijskom obalnom pomorskom prometu
1# = Medunarodni linijski pomorski promet
8# * Medunarodni linijski pomorski promet
14 = Skupljanje otpada za potrebe drugih
8# * Skupljanje otpada za potrebe drugih
14 * Prijevoz otpada za potrebe drugih
8# = Prijevoz otpada za potrebe drugih
14 = Posredovanje u organiziranju oporabe i/ili
zbrinjavanja -otpada u ime drugih
84 = Posredovanje u organiziranju oporabe i/ili
zbrinjavanja otpada u ime drugih
14 = Skupljanje, oporaba i/ili zbrinjavanje (obrada,
odlaganje, spaljivanje i drugi nadini zbrinjavanja
otpada), odnosno djelatnost gospodarenja posebnim
kategorijama otpada
8# * Skupljanje, oporaba i/ili zbrinjavanje (obrada,
odlaganje, spaljivanje i drugi nacini zbrinjavanja
otpada), odnosno djelatnost gospodarenja posebnim
kategorijama otpada
14 = Uvoz otpada
8# * Uvoz otpada
1# * Izvoz otpada
8# * Izvoz otpada
1# * Gospodarenje lovistem i divljacdi
g# * Gospodarenje lovistem i divljaci
14 > Gospodarenje 3umama
8¢ * Gospodarenje Sumama
14 * Proizvodnja, prerada i konzerviranje mesa i mesnih
proizvoda
8# * Proizvodnja, prerada i konzerviranje mesa i mesnih
proizvoda
14 Prerada i konzerviranje riba i ribljih proizvoda
8# Prerada i1 konzerviranje riba i ribljih proizvoda
Otisnuto: 2017-05-12 08:39:08 D005

Podaci od:

2017-05-12 02:23:02 Stranica: 2 od 6




POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA N 7

PREDMET POSLOVANJA:

OSNIVACI/CLANOVI DRUSTVA:

1# Ante Lus$ié, OIB: 42974458637
Zagreb, Babonic¢eva 104

2# Ante LuSié¢, OIB: 42974458637
Zagreb, Babonic¢eva 104

1# - jedini osnivaé d.o.o.
2% - jedini osnivac¢ d.o.o.
24 - prestao biti jedini osnivac¢ d.o.o.

2# Marina Lu8ié¢, OIB: 62159313992
Zagreb, Baboniéeva 104

5# Marina Lu38ié¢, OIB: 62159313992
Zagreb, Babonic¢eva 104

24# - ¢lan drustva
5# - ¢lan drustva
5# - prestala biti ¢&lan drustva

3# Grgo Pavlovié¢, OIB: 51386270619
Zagreb, Slavujevac 12

5# Grgo Pavlovi¢, OIB: 51386270619
Zagreb, Slavujevac 12

34 - ¢lan drustva
54# - ¢lan drustva :
S# - prestao biti ¢lan drudtva

54 Josip Kordi¢, OIB: 51857307086
Zagreb, TuSkanac 100

84 Josip Kordié¢, OIB: 51857307086
Zagreb, TuSkanac 100

S5# - jedini ¢lan d.o.o.

8# - jedini ¢lan d.o.o.

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

1# Ante Lu3ié, OIB: 42974458637
Zagreb, Baboniéeva 104

8# Ante Lusié¢, OIB: 42974458637
Zagreb, Babonicéeva 104

14 - direktor

8# - direktor

14 - zastupa drultvo pojedinacno i samostalno
3# - zastupa druStvo pojedinad¢no i samostalno
3# - zastupa drustvo skupno s drugim direktorom
8# - zastupa drusStvo skupno s drugim direktorom

3# Grgo Pavlovié, OIB: 51386270619
Zagreb, Slavujevac 12

8# Grgo Pavlovié, OIB: 51386270619
Zagreb, Slavujevac 12

3# - direktor
8# - direktor
3# - zastupa drustvo skupno s drugim direktorom, postao direktor

dana 25.07.2012. godine
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POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

8#

TEMELJNI

1#
44
44
84

- zastupa drusdtvo skupno s drugim dlrektorom, postao direktor
dana 25.07.2012. godine ’

KAPITAL:

20.000,00 kuna
20.000,00 kuna
1.513.400,00 kuna
1.513.400,00 kuna

PRAVNI ODNOSI:
Osnivacki akt:

14
8#
3#

8#

44

8 #

Promjene

a4

8#

Statusne
6#

8#

Izjava o osnivanju od 30.rujna 2010.godine.

Izjava o osnivanju od 30.rujna 2010.godine.

Odlukom &lanova drudtva od 27.05.2012. godine izmijenjena je
postojec¢a Izjava o osnivanju u cijelosti te je preimenovana u
oblik Drudtveni ugovor koji se u potpuno novom tekstu dostavlja
sudu 1 ulaZe u zbirku isprava.

Odlukom ¢lanova drudtva od 27.05.2012. godine izmijenjena je
postojec¢a Izjava o osnivanju u cijelosti te je preimenovana u
oblik DruStveni ugovor koji se u potpuno novom tekstu dostavlja
sudu i1 ulazZe u zbirku isprava.

Drustveni ugovor od 25.07.2012.godine izmjenjen temeljem Odluke o
izmjeni Drudtvenog ugovora od 21.12.2012.godine i usvojen u
potpuno novom tekstu pred javnim biljeZnikom dana
21.12.2012.g0dine.

Drustveni ugovor od 25.07. 2012 godine izmjenjen temeljem Odluke o
izmjeni DruStvenog ugovora od 21.12.2012.godine i usvojen u
potpunc novom tekstu pred javnim biljeZnikom dana
21.12.2012.godine.

temeljnog kapitala:

Temeljni kapital povecan sa svote od 20.000,00 kn za svotu od
1.493.400,00 kuna na svotu 1.513.400,00 kuna temeljem Odluke o
povecanju temeljnog kapitala i izmjeni DruStvenog ugovora od
21.12.2012.godine unosom prava na povrat pozajmice.

Temeljni kapital povecdan sa svote od 20.000,00 kn za svotu od
1.493.400,00 kuna na svotu 1.513.400,00 kuna temeljem Odluke o
povecanju temeljnog kapitala i izmjeni Drudtvenog ugovora od
21.12.2012.godine unosom prava na povrat pozajmice.

promjene: pripojenje subjekta upisa drugom

Ovo drusStvo pripojeno je drusStvu GASTRAL NATURA druStvo s
ogranienom odgovornos¢u za trgovinu i usluge, sa sjediStem u
Cazmi, Franje Vidovié¢a 59/D, upisano u registar Trgovadkog suda u
Bjelovaru sa MBS 010099960, OIB 51023706342, na temelju odluke
SkupStine druStva GASTRAL NATURA druStvo s ogranidenom
odgovornoséu za trgovinu i usluge od dana 14.12.2016. godine i
odluke SkupStine dru3tva GASTRAL 1980 d.o.o. za trgovinu i usluge
od dana 14.12.2016. godine kojima je dano odobrenje na Ugovor o
pripajanju od 14.12.2016. godine. Uprava drudtva GASTRAL 1980
d.o.o. za trgovinu i usluge izjavljuje da Odluke o pripajanju nisu
pobijane u za to propisanom roku.

Ovo druStvo pripojeno je drustvu GASTRAL NATURA drudtvo s

Otisnuto:
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POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

PRAVNI ODNOSI:
Statusne promjene: pripojenje subjekta upisa drugom

ogranic¢enom odgovornosSc¢u za trgovinu i usluge, sa sjedistem u
Cazmi, Franje Vidovié¢a 59/D, upisano u registar Trgovackog suda u
Bjelovaru sa MBS 010099960, OIB 51023706342, na temelju odluke
SkupStine drustva GASTRAL NATURA druitvo s ogranidenom
odgovornoséu za trgovinu i usluge od dana 14.12.2016. godine i
odluke SkupStine drudtva GASTRAL 1980 d.o.o. za trgovinu i usluge
od dana 14.12.2016. godine kojima je dano odobrenje na Ugovor o
pripajanju od 14.12.2016. godine. Uprava drustva GASTRAL 1980
d.o.o. za trgovinu i1 usluge izjavljuje da Odluke o pripajanju nisu
pobijane u za to propisanom roku.

ZABILJEZBE:

Redni broj zabiljeZbe: 1 .
6# - Pripajanje ¢e biti pravovaljano nakon 3to se upiSe kod

registarskog suda preuzimatelja na MBS 010099960.
8# - Pripajanje ¢e biti pravovaljano nakon 3to se upiSe kod

registarskog suda preuzimatelja na MBS 010099960.

Redni broj zabiljezbe: 2

74 ~ Pripajanje dru$tvav GASTRAL 1980 d.o.o. za trgovinu i usluge,
Zagreb, Preradovideva 21-23, upisano u Trgovackom sudu u Zagrebu
na MBS 080742907 druStvu GASTRAL NATURA dru$Stvo s ogranicéenom
odgovornodéu za trgovinu i usluge, Cazma, Franje Vidoviéa 59/D,
upisano u Trgovackom sudu u Bjelovaru na MBS 010099960 upisano je
rje3enjem Trgovackog suda u Bjelovaru broj Tt-16/2896-3 od
26.01.2017. godine. Zbirka isprava pripojenog drustva dostavljena
Trgovackom sudu u Bjelovaru dana 15.02.2017. godine.

8# - Pripajanje druStvav GASTRAL 1980 d.o.o. za trgovinu i usluge,
Zagreb, Preradoviceva 21-23, upisano u Trgovackom sudu u Zagrebu
na MBS 080742907 druStvu GASTRAL NATURA druStvo s ogranicéenom
odgovorno$éu za trgovinu i usluge, Cazma, Franje Vidoviéa 59/D,
upisano u Trgovackom sudu u Bjelovaru na MBS 010099960 upisano je
rjeSenjem Trgovadkog suda u Bjelovaru broj Tt-16/2896-3 od
26.01.2017. godine. Zbirka isprava pripojenog drustva dostavljena
Trgovackom sudu u Bjelovaru dana 15.02.2017. godine.

FINANCIJSKA IZVJESCA:

Predano God. Za razdoblje Vrsta izvjeStaja
eu 31.03.11 2010 12.10.10 - 31.12.10 GFI-POD izvjesdtaj
eu 30.03.12 2011 01.01.11 - 31.12.11 GFI-POD izvjesStaj
eu 27.03.13 2012 01.01.12 - 31.12.12 GFI-POD izvjeStaj
eu 28.03.14 2013 01.01.13 - 31.12.13 GFI-POD izvjesStaj
eu 26.03.15 2014 01.01.14 - 31.12.14 GFI-POD izvje3ta]j
eu 29.03.16 2015 01.01.15 - 31.12.15 GFI-POD izvjestaj
eu 28.04.17 2016 01.01.16 - 31.12.16 GFI-POD izvjeStaj

Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda
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POVIJESNI IZVADAK I7Z SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

Upise u glavnu knjigu proveli su:
RBU Tt Datum Naziv suda
0001 Tt-10/11741-2 12.10.2010 Trgovacki sud u Zagrebu
0002 Tt-11/9281-4 21.07.2011 Trgovacdki sud u Zagrebu
0003 Tt-12/12712-2 13.08.2012 Trgovadki sud u Zagrebu
0004 Tt-13/487-2 21.01.2013 Trgova&ki sud. u Zagrebu
0005 Tt-16/38854-2 03.11.2016 Trgovacki sud u Zaérébu
0006 Tt-16/45623-2 17.01.2017 Trgovacki sud u Zégrebu
0007 Tt-16/45623-4 16.02.2017 Trgovacki sud u Zagrebu
0008 Tt-17/9618-1 22.03.2017 Trgovacki sud u Zagrebu
eu / 31.03.2011 elektronicdki upis
eu / 30.03.2012 elektronid&ki .upis
eu / 27.03.2013 elektronic¢ki upis
eu / 28.03.2014 elektronicki upis
eu / 26.03.2015 elektronicdki upis
eu / 29.03.2016 elektronicki upis
eu / 28.04.2017 elektronidki upis

Napomena: Podaci oznaceni s "#" prestali su vaziti!

Otisnuto:
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12, 35. 2017. Sudski registar - Podaci o poslovnom subjektu - verzija za ispis

Nadlezni sud

Trgovaéki sud u Bjelovaru

MBS
010099960

ciB
51023706342

Status

Otvoren predstecaj

Tvrtka

GASTRAL NATURA drustvo s ograni¢enom odgovornoscu za trgovinu i usluge
GASTRAL NATURA d.o.0.

SjediSte/adresa

Cazma (Grad Cazma)
Franje Vidovi¢a 59/D

Temeljni kapital
20.000,00 kuna

Pravni oblik

drustvo s ograni¢enom odgovornoséu

Predmet poslovanja
* Kupnja i prodaja robe
* Pruzanje usluga u trgovini
* Obavljanje trgovackog posredovanja na domacem i inozemnom trzistu
* Zastupanje inozemnih tvrtki
* PromidZba (reklama i propaganda)
* Iznajmljivanja strojeva i opreme, bez rukovatelja
* Djelatnost prijevoza putnika u unutarnjem cestovnom prometu
* Djelatnost prijevoza putnika u medunarodnom cestovnom prometu
* Djelatnost prijevoza tereta u unutarnjem i medunarodnom cestovhom prometu
* Agencijske djelatnosti u cestovnom prometu
* Djelatnost pruzanja kolodvorskih usluga u autobusnom prometu
* Djelatnost pruzanja kolodvorskih usluga u teretnom prometu
* Prijevoz za vlastite potrebe
* Turisticke usluge u nautickom turizmu
* Turisticke usluge u ostalim oblicima turisticke ponude
* Ostale turisticke usluge
* TuristiCke usluge koje ukljuCuju Sportsko-rekreativne ili pustolovne aktivnosti
* Pripremanje i usluzivanje jela, pi¢a i napitaka i pruzanje usluga smjestaja
. Pripremanje jela, pica i napitaka za potrodnju na drugom mjestu sa ili bez usluzivanja (u prijevoznom sredstvu, na
priredbama i slicno) i opskrba tim jelima, pi¢ima i napitcima (catering)
* Djelatnost iznajmljivanja plovila
* Javni prijevoz u linijskom cbalnom pomorskom prometu
* Medunarodni linijski pomorski promet
* Povremeni prijevoz putnika u obalnom pomorskom prometu
* Proizvodnja pica
* Proizvodnja proizvoda od papira i kartona
* lzdavacka djelatnost
* Djelatnost druge obrade otpada
* Djelatnost oporabe otpada
* Djelatnost posredovanja u gospodarenju otpadom

https://sudreg.pravosudje.hr/registar/f?p=150:29:6190146221516:N0:29:P29_SBT_MBS:100999608cs=3F958F EEED3D6DSABAC8F 905949F 9665A 12
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* Djelatnost prijevoza otpada

* Djelatnost sakupljanja otpada

* Djelatnost trgovnaja otpadom

* Djelatnost zbrinjavanja otpada

* Gospodarenje otpadom

* Djelatnost ispitivanja i analize otpada

* Gospodarenje lovistem i divljaci

* Gospodarenje Sumama

* Proizvodnja prehrambenih proizvoda

Osnivaci/clanovi drustva

Nenad Lovri¢, OIB: 32755272737 (Prikazi vezane subjekte)
Zagreb, Ulica lvana Banjavcic¢a 15

- ¢lan drustva

Osobe ovlaStene za zastupanje

Nenad Lovri¢, OIB: 32755272737 (PrikaZi vezane subjekte)
Zagreb, Ulica lvana Banjavéi¢a 15
- direktor

- zastupa drustvo samostalno i neograni¢eno. Imenovan dana 26.10.2016. godine.

Pravni odnosi

Osnivacki akt:

Izjava o osnivanju drustva s ograni¢enom odgovorno$éu od 26.10.2016. godine.

Statusne promjene: subjektu upisa pripojen drugi

Ovom drustvu pripojeno je drustvo GASTRAL 1980. d.o.0. za trgovinu i usluge, sa sjediStem u Zagrebu (Grad Zagreb),
Preradoviceva 21-23, OIB: 85894319231, upisano u registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod MBS: 080742907, na temelju
odluke skupstine drustva GASTRAL NATURA druétvo s ograniéenom odgovorno$éu za trgovinu i usluge sa sjedistem u Cazmi
(Grad Cazma), Franje Vidoviéa 59/D, upisano u registar Trgovackog suda u Bjelovaru sa matiénim brojem subjekta upisa
(MBS) 010099960, OIB: 51023706342 od dana 14.12.2016. godine i Odluke skupstine drustva GASTRAL 1980.d.0.0.za
trgovinu i usluge, od dana 14.12.2016. godine kojima je dano odobrenje na Ugovor o pripajanju od 14.12.2016. godine.

Odiuke suda: otvaranje predstecajnog postupka

Trgovacki sud u Bjelovaru rjeSenjem broj St-254/2017 od 28.04.2017. otvorio je predste&ajni postupak nad subjektom
GASTRAL NATURA drustvo s ogranicenom odgovorno$céu za trgovinu i usluge, Cazma, Franje Vidovi¢a 59/D, MBS:
010099960, OIB: 51023706342 i za povjerenika imenovao Tea Gatternig, Varazdin, Branka Vodnika 4, OiB: 20214370352.

hitps //sudreg.pravosudje.hr/registar/f?p=150:29:6190146221516::N0:29:P29_SBT_MBS:100999608&cs=3F 958F EEED3D6D5ABAC 8F 905949F 9665A 2/2



IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA ‘ —

MBS N
010099960 RN
OIB:
51023706342
TVRTKA: )
1 GASTRAL NATURA drusStvo s ogranicenom odgovorn\égu za trgovinu i
usluge \\\ A
i \-,
1 GASTRAL NATURA d.o.o0. R A
SJEDISTE/ADRESA: o R
1 Cazma (Grad Cazma) o N,
Franje Vidovié¢a 59/D LN Y
AN “\\,
PRAVNI OBLIK: A,

1 drustvo s ogranic¢enom odgovornoséu’

o5 i ~

PREDMET POSLOVANJA: (i\,'
1 * - Kupnja 1 prodajé\robe
~
1 * - PruzZanje usluga u trgov1n1
1+ - Obavljanje trgovackog posredovanja na domacéem i

inozemnom:* tr21stu

T - Zastupanje 1nozemn1h tvrtki

1 * - Promidiba (reklama i propaganda)

1 - Iznajmljlvanja strojeva i opreme, bez rukovatelja

1 0+ - Djelatnost prijevoza putnika u unutarnjem cestovnom
prometu// -

i * - DjeLaEnost/prljevoza putnika u medunarodnom cestovnom
p;ometu\ /

1 = - Ijelatnost prijevoza tereta u unutarnjem i
Lmedunarodnom cestovnom prometu

1 * CoA Agenc1jske djelatnosti u cestovnom prometu

1 * cTe Djelatnost pruZzanja kolodvorskih usluga u autobusnom

~ ‘prometu
T . - Djelatnost pruZzanja kolodvorskih usluga u teretnom
h prometu

1 0> . \QPrljevoz za vlastite potrebe

1 0* - ~. —/Turistic¢ke usluge u nautié&kom turizmu

1 * . 2/Turisti&ke usluge u ostalim oblicima turisticdke

) .. ponude
1+ .. // - Ostale turisticke usluge
1 »x. \\;;” - Turistic¢ke usluge koje ukljucuju Sportsko-rekreativne
ff /4;w\ ili pustolovne aktivnosti
1 > - Pripremanje i usluZivanje jela, pic¢a i1 napitaka i
S pruzanje usluga smje$taja
sA e T - Pripremanje jela, pic¢a i napitaka za potros$nju na

N o drugom mjestu sa ili bez usluZivanja (u prijevoznom
L  ; sredstvu, na priredbama i slic¢no) i opskrba tim
Nl jelima, pi¢ima i napitcima (catering)

R S - Djelatnost iznajmljivanja plovila
R T - Javni prijevoz u linijskom obalnom pomorskom prometu
\\\QQQ * - Medunarodni linijski pomorski promet
1 * - Povremeni prijevoz putnika u obalnom pomorskom
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SUBJEKT UPISA

PREDMET POSLOVANJA:

.//

prometu ) i
- Proizvodnja pica PPN N
- Proizvodnja proizvoda od papira i kartona )
- Izdavac

I el o o I e e e S ]
Ok ok F Kk E ok ok ok F Ok O o ok
[}

- Djelatnost druge obrade otpada //
- Djelatnost oporabe otpada S
- Djelatnost posredovanja u gospodarenju ‘'otpadom
- Djelatnost prijevoza otpada _ -

Djelatnost sakupljanja otpada ™.

- Djelatnost trgovnaja otpadom ~NC

- Djelatnost zbrinjavanja otpada N f,

- Gospodarenje otpadom -

- Djelatnost ispitivanja i anallze otpada

- Gospodarenje lovisStem i™ lel]aCl

- Gospodarenje 3Sumama .

- Proizvodnja prehrambenlh pr01zvoda

ka djelatnost N

PN
//// / i
OSNIVACI/CLANOVI DRUSTVA: W
~.\\\\r
3 Nenad Lovri¢, OIB: 32755272737
Zagreb, Ulica Ivana Banjavc1ca 15
3 - ¢lan drustva
OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE: <g¢\~ )
{\ RN “\\
1 Nenad Lovri¢, OIB: 32755272737
Zagreb, Ulica Ivana/Banjavc1ca 15
1 - direktor
1 - zastupa drustvo samostalno i neogranic¢eno. Imenovan dana

26.10.2016. godlne

TEMELJNI KAPITAL:

RN

1 20.000,00 kupd ./ ~°

< Sy
\\\, s

3l s . 4

QTN S //
£

PRAVNT ODNOSI: /.7 /%%
Osniva&ki akt: &7

~

1 Izjava o osnivanju drudtva s ogranic¢enom odgovorno$éu od

26.10.2016.. godine.

Statusne promjéné\ sﬁéjektu upisa pripojen drugi

2  Ovom drustvu pripoje
i usluge,wsa sjedist
23, OFB: 85894319231,
pod MBS: 080742907,

no je druStvo GASTRAL 1980. d.o.o. za trgovinu
em u Zagrebu (Grad Zagreb), Preradoviceva 21-

upisano u registar Trgovackog suda u Zagrebu
na temelju odluke skupsStine drustva GASTRAL

\NATURA drudtvo s ogranlcenom odgovornos¢u za trgovinu i usluge sa
S SJedlstem u Cazmi (Grad Cazma), Franje Vidoviéa 59/D, upisano u

s *reglstar Trgovackog
7+ s upisa (MBS) 01009996

‘usluge, od dana 14.1
Ugovor o pripajanju

suda u Bjelovaru sa matic¢nim brojem subjekta
0, OIB: 51023706342 od dana 14.12.2016. godine

~.'.1/0dluke skup3tine drustva GASTRAL 1980. d.o0.0. za trgovinu i

2.2016. godine kojima je dano odobrenje na
od 14.12.2016. godine.

Odidgg suda: otvaranje predstelajnog postupka

Otisnuto: 2017-05-08 14:16:36 D004
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SUBJEKT UPISA

PRAVNI ODNOSI : \;\;j
Odluke suda: otvaranje predstecajnog postupka

I~

4 Trgovacki sud u Bjelovaru rjeSenjem broj St- 254/2017 od
28.04.2017. otvorio je predsteajni postupak nad subjektom GASTRAL
NATURA drusStvo s ogranicenom odgovorno$éu za trgov1nu i usluge,
Cazma, Franje Vidoviéa 59/D, MBS: 010099960, /0IB: 51023706342 i za
povjerenika imenovao Tea Gatternig, Varaidin, Branka Vodnika 4,
OIB: 20214370352. SN
\;.\
‘\\\\ )
Upise u glavnu knjigu provéli su:
RBU Tt Datum Naziv suda
0001 Tt-16/2588-2 31.10.2016 Trgovacki.'sud u Bjelovaru
0002 Tt-16/2896-3 26.01.2017 Trgovack1 sud ‘u Bjelovaru
0003 Tt-17/247-2 10.02.2017 Trgovackl ‘sud u Bjelovaru
0004 Tt-17/842-2 02.05.2017 Trgovackl ‘'sid u Bjelovaru
yé S N
J
oy
/" 3
,/,' ~
IS >
IS
Qo AL
N I
v /// ;\
N 4 /‘,
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ERSTES

Bank

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.

1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA
na dan 28.04.2017. godine

Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
Tel: 072 37 5000
Fax: 072 37 6000

Ivana Luci¢a 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www.erstebank.hr

erstebank@erstebank.hr

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka, kao pravni slijednik Bjelovarske
banke d.d., Bjelovar, Cakovecke banke d.d., Cakovec, Trgovacke banke d.d., Zagreb i Rijeéke banke
d.d., Rijeka na dan 28.04.2017. ima trazbinu prema GASTRAL NATURA drustvo s ograni¢enom
odgovornoscéu za trgovinu i usluge, Cazma, Franje Vidovi¢a 59/D, OIB: 51023706342 temeljem:

| Ugovor o obavljanju platnog prometa u zemlji: 1100640464

Naknada — platni promet u

zemlji 4.749,66 HRK
Naknada — platni promet s

inozemstvom 340,00 HRK
UKUPNO 5.089,66 HRK
Dospjela trazbina 5.089,66 HRK

Ugovor o kreditu broj: 5108585869

Glavnica

455.129,562 EUR

3.427.125,29 HRK |

Redovna kamata

43.323,66 EUR

326.227,16 HRK

Zatezna kamata

37.432,99 EUR

281.870,41 HRK

UKUPNO

535.886,17 EUR

4.035.222,86 HRK

Dospjela glavnica

455.129,52 EUR

3.427.125,29 HRK

Dospjela redovna kamata

43.323,66 EUR

326.227,16 HRK

Dospjela zatezna kamata

37.432,99 EUR

281.870,41 HRK

Ukupno dospjela
trazbina

535.886,17 EUR |

4.035.222,86 HRK

| Ugovor o kreditu broj: 5109696313

Glavnica

107.694,63 EUR

810.940,56 HRK

Redovna kamata

9.811,53 EUR

73.880,82 HRK

Zatezna kamata

11.164,86 EUR

84.071,40 HRK

UKUPNO

128.671,02 EUR

968.892,78 HRK

Dospjela glavnica

107.694,63 EUR

810.940,56 HRK

Dospjela redovna kamata

9.811,63 EUR

73.880,82 HRK

Dospjela zatezna kamata

11.164,86 EUR

84.071,40 HRK

Ukupno dospjela
trazbina

128.671,02 EUR

968.892,78 HRK

* ERSTE&$TEIERMAERKISCHE B3
ERSTE & STEIERMAAS

BANK D B,
178 RIBX

£083
potpi7ovla§tenih osoba / ’

Sud upisa u registar: Trgovagki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Mati¢ni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC: |
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplaéen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, Borislav Centner, Martin Hornig, Sladana Jagar, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald Cernko
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UGOVOR O OTVARANJU | VODENJU TRANSAKCIJSKOG RACUNA broj: /}/’ 00 64 o Lfé 4

Clanak 1.

1.1. Na temelju ovog Ugovora i Zahtjeva za otvaranje transakcijskog racuna koji €ine sastavni dio ovog Ugovora, Banka
Kiijentu otvara transakcijski racun (dalje: Ragun) na nacin i pod uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom koji je sastavni dio
Okvirnog ugovora o platnim uslugama (dalje u tekstu: Okvirni ugovor) te Aktima Banke kojima je uredeno poslovanje
s Racunima poslovnih subjekata.

1.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent i Banka sklapaju Okvirni ugovor koji ¢ine:

— Opéi uvjeti vodenja transakcijskih racuna i obavljanja usluga platnog prometa za poslovne subjekte (dalje u tekstu:
Op¢i uvjeti Racuna),

— pripadajuci Posebni opgi uvjeti za dodatnu uslugu koju ugovaraju Banka i Klijent, ukoliko se pored ovog Ugovora
ugovara i dodatna usluga po Racunu,

— Odluka o naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima,

— Terminski plan te

- ovaj Ugovor (dalje u tekstu skupno: Dokumentacija koja Cini Okvirni ugovor).

1.3. Svojim potpisom na ovom Ugovoru Kilijent potvrduje da je prethodno, prije sklapanja Okvirnog ugovora, upoznat
s Dokumentacijom koja ¢ini Okvirni ugovor i drugim Aktima Banke te da je iste procitao i razumio kao i da se s njima u
cijelosti slaze i prihvaca ih.

1.4. Svi pojmovi koji se koriste u ovom Ugovoru definirani su u Opéim uvjetima Racuna.

Clanak 2.

2.1. Klijent prilikom predaje Zahtjeva za otvaranje transakcijskog racuna predaje Banci svu potrebnu dokumentaciju
navedenu u Opéim uvjetima Racuna.

Na temelju dostavijene potrebne dokumentacije Banka Klijentu otvara Ratun s brOJem i nazivom specificiranim u naslovu

ovog Ugovora.

2.2. Klijent potpisom ovog Ugovora u svim poslovnicama Banke mozZe obavljati sfjedeée platne usluge:

— polaganje i podizanje gotovog novca s Raduna

— izvrSenje platnih transakcija

— izdavanje ifili prihvaéanije platnih instrumenata

— usluge nov&anih-posiljaka,

te u poslovnicama FINA-e (navedene platne usluge mogu se obavijati samo ako je otvoren rac¢un u domacoj valuti):
— polaganje i podizanje gotovog novca sa Racuna u domacdoj valuti

— izvrSenje platnih transakcija u domacoj valuti

2.3. Pojedine platne usluge navedene u prethodnom stavku Kilijent moze obavijati i Distributivnim kanalima (primjerice
putem ErsteNetBanking-a, putem dnevno nocénog trezora, ErsteFonBanking-a itd.) za koje je potrebno podnijeti zahtjev
koji po odobrenju od strane Banke postaje sastavni dio Okvirnog ugovora.

2.4.Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e naloge za placanje moci zadavati samo Ovlastenici.

Clanak 3.

3.1. Banka ¢e na sredstva na Rac¢unu obradunavati i placati kamatu sukladno Odluci o visini kamatnih stopa objavljenoj
na internetskoj stranici Banke http://www.erstebank.hr. Kamatna stopa je promjenjiva te ju Banka mozZe promijeniti bez
prethodne obavijesti i suglasnosti Klijenta. Obavijest o izmjeni kamatne stope Banka ¢e Kiijentu dostaviti na prvom
sliedeéem izvodu o isplati kamate za prethodno razdoblje. Potpisom ovog Ugovora Klijent potvrduje da je, sukladno
vazecim propisima, upoznat s uvjetima depozita i efektivnom kamatnom stopom koja je jednaka nominalnoj.
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3.2. Za obavljanje poslova iz ovog Ugovora Klijent se obvezuje Banci placati naknadu u visini utvrdenoj u Odluci o
naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima.

Clanak 4.
4.1. Za obavljanje platnih usluga iz Cl. 2.2. Klijent je duzan ispostaviti Banci ispravan ‘an nalog za placanje sukladno Opcim

uvjetima.

4.2. Potpisom ovog Ugovora Kilijent izricito ovlaséuje Banku-da-naknade iz Clanka 3. ovog Ugovora naplac’:uje direktno
s Racuna, a u slu¢aju da na Racunu nema dovoljno sredstava da se naplatl iz sredstava sa svih racuna otvorenih kod
Banke, ukoliko sredstva na istima nisu izuzeta od naplate.

4.3. Klijent oviaséuje Banku da naloge za naplatu duznog iznosa naknade podnosi i kod drugih banaka i ovlastenih
organizacija koje za Klijenta obavljaju posiove platnog prometa te ih na temelju ovog Ugovora oviascuje da postupe
po takvom nalogu, odnosno u siucaju nedostatka sredstava, da naloge ewdentlraju i po priljevu sredstava iste izvrse,
ukoliko sredstva na ragunima nisu izuzeta od naplate.

4.4. Smatra se da je Klijent dao suglasnost/autorizaciju za izvrSenje platne transakcije ako je autorizacija dana na bilo
koji nacin naveden u ¢lanku 5.1. Op¢ih uv;eta Raduna. .

4.5. U svakom sluCaju Klijent je odgovoran za izvrSenje neautorizirane i /ili neuredno izvrSene platne transakcue u
punom iznosu do trenutka blokade platnog instrumenta.

&lanak 5. '
5.1. O promjenama stanja na Racunu Banka ¢e izvijestiti Klijenta na ugovoreni nacin sukladno Zahtjevu za otvaranje

transakcijskog racuna.

5.2. Ukoliko nije naveden niti jedan nacin dostave izvatka, Banka ée Klijjentu po viastitom izboru (e-mailom ili poStom na
adresu sjedista Klijenta) dostaviti izvadak jednom mjesecno i sukladno Odluci o naknadama za usiuge platnog prometa
u poslovanju s poslovnim subjek'uma za to naplatiti naknadu.

Clanak 6. ;
6.1 Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrileme s moguénoséu otkaza bilo koje ugovorne strane.

6.2. Klijent se obvezuje prije podno$enja Zahtjeva za zatvaranje racuna podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova
prema Banci.

Clanak 7.
Za sve $to nije regulirano ovim Ugovorom, primjenjivat ¢e se odredbe preostale Dokumentacije koja &ini Okvirmni ugovor

te podredeni drugi Akti Banke.

Clanak 8.
U slucaju spora ugovara se nadieznost stvarno nadleznog suda u sjedistu Banke.

Clanak 9.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovornih strana

Clanak 10.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Banku i 1 (jedan) za Klijenta.

, Mjesto, datum i ovjera Banke
: (popunjava Banka)

Erste&Steiermarkische Bank d.d. Strana 2/2



-1- 5108585869

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
Ziro rac¢un broj 2402006-1031262160, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

GASTRAL 1980 D.0.0. ZA TRGOVINU I USLUGE

10000 ZAGREB, PRERADOVICEVA 21 -23

ziro radun broj 2402006-1100640464, OIB 85894319231
(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dana 21.05.2013. (dvadesetprvi svibanj dvijetisuéetrinaeste)
godine

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU BROJ

2402006-1031262160 /34016007-5108585869

1. OSNOVA UGOVORA:

Ovaj Ugovor Banka zakljuéuje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 21730921%6 i
Odluke Banke broj 201305092072779 od 15.05.2013. (petnaesti svibanj
dvijetisucdetrinaeste) godine.

2. IZNOS KREDITA:
=962.000,00 EUR {devetstoSezdesetdvijetisuce EUR)

3. NAMJENA:
Kredit za trajna obrtna sredstva EIB-ov kredit s kojim zatvaramo bridge kredit
br 5001799877 Krediti u suradnji s Europskom investicijskom bankom - komponenta

za mala 1 srednja poduzeéa

4. NACIN KORISTENJA (PUSTANJE KREDITA U TECAJ):
U skladu s nalogom Korisnika kredita, koji je sastavni dio ovog Ugovora.

5. ROK KORISTENJA:

Po odobrenju, poéevsi s 22.05.2013. (dvadesetdrugi svibanj
dvijetisuéetrinaeste) godine , zakljuéno s 30.06.2013. (trideseti lipanj
dvijetisucetrinaeste) godine, a iskoridteni iznos na zadnji navedeni datum
prenosi se u otplatu, bez obzira na ugovereni iznos Kredita. U slucaju

promjene krajnjeg datuma kori3tenja, Banka ¢e obavijestiti Korisnika kredita o
promjeni Otplatnog plana.

6. ROK VRACANJA:
120 (stodvadeset) mjeseci, nakon poceka koji istice 01.05.2015. godine (prvi
svibanj dvijetisuéepetnaeste).

7. NACIN VRACANJA:
Otplata kredita je u 120 (stodvadeset) mjeseénih rata, prva rata dospijeva
01.06.2015. godine (prvi lipanj dvijetisucepetnaeste).

Iznos rate =8.016,67 EUR (osamtisuéaéestnaest EUR i Sezdesetsedam/100).

Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplacen, efektivno na Ziro-racun
Banke, u roku od (nula) dana, a dospjela kamata u roku od 12 {dvanaest)

dana od datuma dospijeéa. <
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Dospjeli dug obraunava se u ugovorenoj valuti i plaéa kupnjom deviza po
prodajnom tecaju Banke ili prijenosom deviza s deviznog raduna.

EURIBOR + 5,50000 postotnih poena godisnje. Kamata se obradunava primjenom
proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju_ _i
360 dana u godini na ostatak duga. Kamata u poceku obraunava se u visini
ugovorene kamatne stope i naplac¢uje se mjeseCno i po isteku poceka. Redovna
kamata obracunava se i napladuje mjeselno.

Korisnik kredita je suglasan da se za vrijeme trajanja ovog Ugovora mogu
vr3iti promjene ugovorene kamatne stope, kao i nacdin obraduna 1 naplate u
skladu s vazZe¢im odlukama Banke. O navedenoj promjeni Banka <¢e pravovremeno
obavijestiti Korisnika kredita.

Interkalarna kamata obradunava se u visini ugovorene kamatne stope na
iskoriSteni iznos kredita od pocetka koristenja pa do stavljanja kredita u
otplatu, napladéuje se mjeselno i prilikom prijenosa kredita u otplatu.

9. UGOVORENA KAMATA PO DOSPIJECU:

Na sva dospjela, a nenapla¢ena novcana potraZivanja, kao i na iznos kredita
keji se koristi protivno ovom Ugovoru, Banka ¢e Korisniku kredita zaracdunati
kamatu u visini zakonom propisane zatezne kamate.

Banka ¢e obracunati kamatu iz stavka 1 ovog ¢lanka na sva potraZivanja koja
nisu plaéena u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom, i to od datuma dospijecda
svake pojedine trazZbine Banke prema Korisniku kredita pa do naplate iste, na
nacin propisan Zakonom o kamatama i Zakonom o obveznim odnosima.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obrac¢una Banke, odmah izvrditi
uplatu kamate za zakasnjenje u placanju.

10. NAKNADA:

Za obradu zahtjeva i odobravanje kredita Korismik kredita duZan je uplatiti u
roku 8 dana 0,800 % (nulacijelihosamdesetposto) naknade na iznos kredita,
obradunate s datumom Ugovora.

Naknada za rezervaciju sredstava obracunava se u visini 0,800 $
(nulacijelihosamdesetposto) godisnje na odobreni, a neiskoristeni iznos
kredita. Obracun se vrS$i kvartalno unatrag za cijeli period roka koristenja.

Za slucaj prijevremenog povrata kredita, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu
naknadu sukladno odlukama Banke vazZedé¢im u trenutku prijevremenog povrata.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obracuna Banke izvrs$iti wuplatu
naknade.

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA:

Korisnik kredita duZan je prije puStanja kredita u tecaj predati Banci:

- izjavu sukladno ¢lanku 214. OvrSnog zakona (zaduZnica),

- 5 (pet) komada bjanko akceptiranih mjenica Korisnika kredita s klauzulom
"bez protesta”™ i mjenidénim ocCitovanjem,

— Ugovor(i) o solidarnom jamstvu broj 5108585869 sklopljen(i) izmedu Banke i
solidarnog jamca:

1) LU3I¢ MARINA, OIB: 62159313992

2) LUléIC ANTE, OIB: 42974458637

MD3
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3) PAVLOVIC GRGO, OIB: 51386270619

- dokaz © zasnovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno &lanku 12. ovog
Ugovora - hipoteka na nekretnini

Korisnik kredita je suglasan i neopozivo dozvoljava Banci da sva njegova
kunska i devizna sredstva, koja - se nalaze na namjenskim ili _nenamjenskim
depozitnim rac¢unima Banke, bez prethodne obavijesti i Dbilo kakve prethodne
suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih
obveza Korisnika kredita prema Banci s bilo kojeg osnova uz ovaj Ugovor, i to
zajedno s nastalim troSkovima.

Potpisom ovog Ugovora, Korisnik kredita daje neopozivi nalog Banci da bez

njegovih daljniih pitanja i odobrenja, a u slud¢aju neispunjenja obveza
Korisnika kredita iz ovog Ugovora, dospjeli nenaplac¢eni iznos naplati s bilo
kojeg odnosno svih racuna Korisnika kredita koji se vode u Banci, te ujedno

ovlaiéuje Banku da u slucaju nemogu¢nosti naplate sa raduna u Banci, podnese
nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate
dospjelog nenaplac¢enog duga Korisnika kredita prema Banci. Korisnik kredita
potpisom na ovom Ugovoru ovla$éuje pravne osobe koje vode poslove platnog
prometa da izvrSe Ban€in nalog za naplatu i sa svih ostalih rafuna ako na
rac¢unu na koji nalog glasi nema uvopcée ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Ukeliko tijekom vazZenja ovog Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni novi
instrumenti osiguranja plac¢anja, Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Banke
polozZziti takve instrumente.

Banka moZe naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika
kredita da poloZi ili pribavi koje druge osiguranje placanja ako Korisnik
kredita ne bude uredno udovoljavao svojim ugovornim obvezama, a Korisnik
kredita se potpisom ovog Ugovora obvezuje udoveljiti takvom zahtjevu Banke.

12. OSTALI UVJETI:

Korisnik kredita obvezuje se za vrijeme trajanja ovog Ugovora redovno
dostavljati svoja financijska 1izvjesdéa (racdun dobiti i gubitka, bilancu,
izvje3ée o novCanom tijeku, statisticdka izvjeséa), revizorske nalaze, podatke o
statusu drustva, podatke o promjeni vlasniCke strukture i podatke o svom
poslovnom poloZaju po pozivu Banke.

Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjeseénog EURIBOR~a. Visina EURIBOR-a
utvrduje se kalendarski kvartalno dva radna dana prije prvog u mjesecu i vrijedi
za tekuéi kvartal. Visina EURIBOR-a utvrduje se na stranici REUTERS-a (EURIBOR
01).

Korisnik kredita prihvaé¢a da ¢ée Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog
kredita rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima
Banke.

Korisnik kredita se cobvezuje prije plasiranja kredita dostaviti jamstvo HAMAG u
visini 50,00% iznosa kredita sukladno odluci o odobrenju jamstva br. 28/5676.

Korisnik kredita se obvezuje da se neée dodatno =zaduZivati kod drugih
kreditnih/financijskih institucija bez prethodne pisane suglasnosti Banke do
podmirenja trazbine Banke iz ovog Ugovora u cijelosti, Banka ¢e kontrolu
postavljenog uvjeta provoditi jednom godi3nje, a prva kontrola izvr3it ce se
30.09.2013. godine. U protivnom Banke ima pravo naplatiti kaznenu proviziju u
iznosu 2% na iznos kredita i/ili proglasiti kredit dospjelim i poduzeti sve
radnje prisilne naplate traZbine Banke koja proizlazi iz Ugovora.

!
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Korisnik kredita se obvezuje da neée davati pozajmice niti isplaé¢ivati &lanovima
Korisnika kredita ostvarenu dobit niti vlasnic¢ke pozajmice bez prethodne pisane
suglasnosti Banke. Banka <¢e kontrolu postavljenog uvjeta provoditi jednom
godisnje, a prva kontrela izvrSit ce se 30.09.2013. godine. U protivnom Banke
ima pravo naplatiti kaznenu proviziju uw iznosu 2% na iznos kredita i/ili
proglasiti kredit dospjelim i  poduzeti sve radnje_prisilne naplate trazZbine
Banke koja proizlazi iz Ugovora.

Korisnik kredita se obvezuje da od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja
svih obveza po ovom Ugovoru necé¢e opteretiti svoju imovinu u korist treé¢ih osoba
bez prethodne pisane suglasnosti Banke, kao 1 da nedée raspolagati/prodavati
nekretnine u svom vlasniStvu bez prethodne pisane suglasnosti Banke. Banka c¢e
kontrolu postavlijenog uvjeta provoditi jednom godisnje, a prva kontrola izvr3it
¢e se 30.09.2013. godine. U protivnom Banke ima pravo naplatiti kaznenu
proviziju u iznosu 2% na iznos kredita 1/ili proglasiti kredit dospjelim i
poduzeti sve radnje prisilne naplate trazbine Banke koja proizlazi iz
Ugovora.

Korisnik kredita neée bez prethodne izri¢ite suglasnosti Banke zaloZiti,
ustupiti, ili na bilo koji drugi naéin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog
Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguc¢io naplatu Banke s
osnove ovog Ugovora.

Korisnik kredita se obvezuje omoguc¢iti Banci upis zaloga strojeva i opreme koji
se financiraju do 30.06.2013. godine

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU17118 od 28.12.2012. i
njegovih eventualnih pripadaju¢ih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. 0OU17118 od 28.12.2012.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. 0U17118, sluZi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Korisnik kredita suglasan Jje da se navedene promjene trZisnih uvjeta
kreditiranja posebno odnose na promjenu kamatne stope, roka vracdanja, izmjene
ili dopune instrumenata osiguranja, te druge uvjete kreditiranja Banke.

Za sve S5to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat ¢&e se vazZec¢i pozitivni
propisi i op¢i akti Banke.

Opéi uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
(dalje: Opé¢i uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni
poslovni odnos smatraju se sastavnim dijelom ovog Ugovora. U sluaju sukoba
jzmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke,
primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku
Op¢i uvjeti.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita izrijekom izjavljuje da je upoznat s
odredbama Opc¢ih uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor
te da je suglasan s njihovom primjenom.

13. OTKAZ KREDITA:

Banka moZe otkazati kredit i1 zahtijevati naplatu kredita prije isteka
ugovorenog roka nastupom bilo kojeg od slijedec¢ih slucajeva:

e

jIK KREDF$A‘\\\ \f~ | MD3 f\ BANKA :
B uf QQ({_\_ ca;( thl@k/\/ L* \~[l
: 'U M. P.
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- blokade Ziro-ra&una Korisnika kredita,

- ukoliko Korisnik kredita raskine Ugovor o depozitu po videnju s Bankom,

- ukoliko Korisnik kredita u tijeku koriStenja kredita prenese viSe od 30%
svog prometa u odnosu na promet koji Jje obavljao u trenutku puitanja kredita u
tecaj,  — E—

- ukoliko Korisnik kredita zakasni s podmirenjem obveza iz ovog Ugovora duZe
od 15 (petnaest) dana, . -

- ukoliko nenamjenski koristi kredit,

- promjene poslovanja, likvidnosti ili financijsko-materijalnog stanja
Korisnika kredita koje po ocjeni Banke dovodi u pitanje uredan povrat kredita,

- ukoliko ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

Otkazni rok u kojem je Korisnik kredita duZan vratiti neotplac¢eni iznos
kredita s pripadaju¢im kamatama, je 15 (petnaest) dana, ra¢unajuéi od dana
otpreme otkaznog pisma na zadnju adresu koju Jje Korisnik kredita dostavio
Banci. Korisnik kredita duZan je o promjeni adrese pravovremenc izvijesti
Banku. Svaku moguéu 3tetu nastalu uslijed ne pridrZavanja ove obveze snosi
Korisnik Kredita.

Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena
od strane Banke ili Javnog biljeZnika wupuéuju na adresu navedenu u ovom
Ugovoru, te da se, u smislu odgovarajuc¢ih odredbi Zakona o obveznim odnosima i
Zakona o parniénom postupku, danom dostave smatra dan predaje pismena na
postu, ukoliko ugovorne strane pismenim putem ne izvijeste Banku o promjeni
adrese.

Korisnik kredita prihvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni
neotplaé¢eni iznos kredita zajedno s pripadajuéim kamatama dospio na naplatu s
danom otpreme otkaznog pisma, pa se potpisom oveg Ugovora odrice bilo kakvog
prigovora s te osnove.

Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da Jje Izvod iz
poslovnih knjiga Banke relevantan dokaz o iznosu traZbine Banke prema
Korisniku kredita iz ovog Ugovora.

14. SPOROVI:
U sludaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedisSta Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti pro&itale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju,
prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Korisnik kredita izjavljuje da mu Je Banka predo¢ila uvjete kredita i
efektivnu kamatnu stopu, te da je s njom upoznat i prihvaca je.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) za Korisnika kredita, a
ostali za Banku.

MD3
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
racun broj HR9524020061031262160, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

X o
GASTRAL 1980 D.0.0. ZA TRGOVINU I USLUGE —_—-
10000 ZAGREB, PRERADOVICEVA 21 -23

radun broj HR2924020061100640464, OIB 85894319231
(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

i

LUSIC¢ MARINA _ :
10000 ZAGREB, BABONICEVA 104, OIB: 62159313992
{(u daljnjem tekstu Jamac - platac)

i

LUSIC ANTE

10000 ZAGREB, BABONICEVA 104, OIB: 42974458637
(u daljnjem tekstu Jamac - platac)

i

PAVLOVIC GRGO

10000 ZAGREB, SLAVUJEVAC 12, OIB: 51386270619
(u daljnjem tekstu Jamac - platac)

Sklopili su dana 12.12.2013. (devetnaestog prosinca dvijetisucetrinaeste) godine
ANEKS BROJ 01 UGOVORA O DUGOROCNOM KREDITU BROJ
2402006-1031262160 /34016007-5108585869
¢lanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 21.05.2013. godine sklopile Ugovor
o dugoroénom kreditu broj 2402006-1031262160 /34016007-5108585869 (u daljnjem

: | | dlj BANKA:
: . } i

. /we
21370, Preradoviceva 21-23 ERSTE & STEH ERQASRKISCHE
“F . BANK D.D.
JRMAC-PLATAC: " s RUEKA 282
\/
LUSIC MARINA

LUSIC ANTE

JAMA! LATAC:

PAVLOVIC GRGO
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tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od =962.000,00 EUR (devetstoSezdesetdvijetisuce
EUR) .

OSNOVA ANEKSA UGOVORA: — . : -
Ovaj Aneks ugovora Banka zakljuduje na temelju Odluke . Banke broj

201312172076490 od 19.12.2013. (devetnaesti prosinac_dvijetisuéetrinaeste).
Clanak 2.

U OSNOVNOM UGOVORU MIJENJA SE CLANAK 5. TAKO DA SADA GLASI:

»5. ROK KORISTENJA:

Po odobreniju, poCevsi s - 29.05.2013. (dvadesetdeveti svibanj
dvijetisuc¢etrinaeste} godine , zakljucéno s 15.02.2014. (petnaesti veljace
dvijetisuceletrnaeste} godine, a iskoriSteni iznos na zadnji navedeni datum
prenosi se u otplatu, bez obzira na ugovoreni iznos Kredita. U sluaju

promjene krajnjeg datuma koridtenja, Banka ¢e obavijestiti Korisnika kredita o
promjeni Otplatnog plana.™.

€¢lanak 3. A
Ostali uvjeti iz osnovnog ugovora i pripadajuéih aneksa ostaju nepromijenjeni i
u cijelosti se primjenjuju.

Clanak 4.
Ovaj Aneks sklopljen je u 6 (Sest) istovjetnib primjeraka, 2 (dva) za Banku te
po 1 (jedan) primjerak za Korisnika kredita i Jamce-platce.

dlg

! 2123 . _ARMS(Ht'
Pteradowce"a / ' BANK D.D.
anmn - "178  RUEKA a5y
PLATAC:

LU§IC MARIN

LUSIC ANTE

% PLATAC:
Qx[/

PAVLOVIC GRGO
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ERSTE&STEIERMARKISCHE . BANK d.d.,, 51000 RIJEKA, JADRANSK! TRG 3a, OIB
23057039320, racun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka) '

i _— R

GASTRAL 1980 D.0.0. ZA TRGOVINU | USLUGE, 10000 ZAGREB, PRERADOVICEVA 21-23,
_OIB: 85884319231, racun broj: HR2924020061100640464, kao duznik. (dalje u tekstu Korisnik
kredita)

sklapaju dana 13.05.2015. (trinaestog svibnja dvijetisucepetnaeste) godine sljededi:

ANEKS BROJ 02 UGOVORA O DUGOROCNOM KREDITU BROJ
2402006-1031262160/34016007-5108585869

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 21.05.2013. (dvadesetprvog svibnja
dvijetisucetrinaeste) godine izmedu Banke i GASTRAL 1980 D.0.0. ZA TRGOVINU | USLUGE,
10000 ZAGREB, PRERADOVICEVA 21-23, OIB: 85894319231, skloplijen Ugovor o dugoroénom
kreditu broj 2402006-1031262160/34016007-5108585869 na iznos od 962.000,00 EUR
(devetstoSezdesetdvijetisuée EUR) (dalje u tekstu: Osnovni ugovor), a dana 19.12.2013.
(devetnaestog prosinca dvijetisucetrinaeste) godine Aneks broj 01 Osnovnog ugovora.

Clanak 2.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mqenja clanak 6. Osnovnog ugovora tako
da isti sada glasi:
,8. ROK VRACANJA:
113 (stofrinaest) mjeseci, nakon poceka koji istice 01.12.2015. (prvog prosinca
dvijetisucepetnaeste) godine.” :

Clanak 3.
Ugovorne strane suglasne utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 7. Osnovnog ugovora tako:
da isti sada glasi:
7. NACIN VRACANJA:
Otplata kredita je u 113 (stotrinaest) mjeseCnih rata, prva rata dospijeva 01.01.2016. (prvog
sijecnja dvijetisuc¢eSesnaeste) godine.

Iznos rate =8.513,27 EUR (osamtisuéapetstotrinaest EUR i 27/100).

Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplaéen, efektivno na Ziro-ra¢un Banke, u roku od
(nula) dana, a dospjela kamata u roku od 12 (dvanaest) dana od datuma dospijeca.

Dospjeli dug obraCunava se u ugovorenoj valuti i placa kupnjom deviza po prodajnom tegaju
Banke ili prijenosom deviza s deviznog ra¢una.”

Clanak 4.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom muenja ¢lanak 12. Osnovnog ugovora
tako da isti sada glasi:

»12. OSTALI UVJETI:

Korisnik kredita obvezuje se za vrijeme trajanja ovog Ugovora redovno dostavijati svoja
financijska izvje§éa (ratun dobiti i gubitka, bilancu, izvjeS8ée o novéanom tijeku, statisticka
izvied¢éa), revizorske nalaze, podatke o statusu drustva, podatke o promjeni vlasnicke strukture i
podatke o svom poslovnom poloZaju po pozivu Banke.

Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjeseénog EURIBOR-a. Visina EURIBOR-a utvrduje se
kalendarski kvartalno dva radna dana prije prvog u mjesecu i vrijedi za tekuéi kvartal Visina
EURIBOR-a utvrduje se na stranici REUTERS-a (EURIBOR 01).

Korisnik kredita pnhvaca da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog kredita rasknjiziti
po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima Banke. -

I



svrhu osigurati struénog konzultanta po izboru Banke.

5108585869

Korisnik kredita se obvezuje prije plasiranja kredita dostaviti jamstvo HAMAG u visini 50,00%
iznosa kredita sukladno Odluci o odobrenju jamstva br. 28/5676.

Korisnik kredita_se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoliSa i u tu

Korisnik kredita neée bez prethodne izriGite suglasnosti Banke zaloziti, ustupiti, ili na bilo koji
drugi naéin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom
bi onemogucdio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora.

Korisnik kredita se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Aneksa pa do podmirenja svih
obveza po ovom Ugovoru izvrsiti i/ili dostaviti Banci sljedece:

(i) voditi 100% svog ukupnog deviznog i domaceg platnog prometa preko ratuna
otvorenih u Banci; U suprothom Banka moze obraCunati i naplatiti naknadu
Korisniku kredita u visini od 2,00% (dva posto) od neotplac¢enog iznosa Kredita.

(i) da se nedée bez prethodne pisane suglasnosti Banke dodatno se zaduzivati.

~ Zaduzenjem iz prethodne redenice smatra se bilo kakvo uzimanje kredita,
pozajmica, financijski i operativni leasing, kupnja na pla¢anje pod rokovima koji su
dulji od uobitajenih za konkretnu vrstu sklopljenog posla, kao i bilo kakav drugi
pravni posao koji bi u svojoj sustini imao povecanje obveza Korisnika kredita
poslom koji u sustini predstavija kreditno zaduzenje; U suprotnom Banka mozZe
obracunati i naplatiti naknadu Korisniku kredita u visini od 2,00% (dva posto) od
neotplacenog iznosa Kredita.

D] da nedée, bez prethodne pisane suglasnosti Banke odobravati plac¢anja za robe i/ili
usluge koje isporuéuje svojim kupcima i ugovornim stranama u rokovima koji bi,
obzirom na konkretne okolnosti i uvjete posla, mogli predstavljati kredit u novcu ili
robi ifi uslugama kojima trguje), kao i da nece davati kredite, zajmove, polagati
depozite {(osim kod kreditnih institucija u skiopu redovnog poslovanja), odnosno
davati bilo kakva jamstva, osiguranja trazbina, bilo za sebe ili za tre¢e osobe, ili na
bilo koji drugi nacin poduzimati druge radnje ili sklapati takve poslove sa slicnim
uéinkom; U suprotnom Banka moZe obraéunati i naplatiti naknadu Korisniku
kredita u visini od 2,00% {(dva poste) od neotplaéenog iznosa Kredita.

(iv) da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke ispladivati
dioni¢arima/clanovima Korisnika kredita nikakav iznos s naslova otplate zajma,
odnosno bilo koje druge transakcije koja ima istovjetan ili slican gospodarski
uéinak; U suprotnom Banka moZe obracunati i naplatiti naknadu Korisniku kredita
u visini od 2,00% (dva posto) od neotplaéenog iznosa Kredita.

V) da net¢e bez prethodne pisane suglasnosti Banke isplatiti dobit/dividendu
vlasnicima odnosno dionicarima sve dok postoje bilo kakve obveze Korisnika
‘kredita prema Banci; U suprotnom Banka moze- obraéunati i naplatiti naknadu
Korisniku kredita u visini od 2,00% (dva posto) od neotplad¢enog iznosa Kredita.

(vi) da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke opterecivati svoju imovinu u
korist trec¢ih niti ¢e preuzimati obveze, kao i da necée raspolagati/prodavati
nekretnine u svom vlasnistvu; U suprothom Banka moZe obratunati i naplatiti
naknadu Korisniku kredita u visini od 2,00% (dva posto) od neotplaéenog iznosa
Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (vi) skupno: Naknadni uvjeti).

Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprjecava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora.

Forma i sadrzaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluaju neprihvatljivosti forme i/ili
sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata, Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestiti
Korisnika kredita. .
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Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom Ugovora o
okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU17118 od 17.12.2012. i njegovih eventualnih
pripadajuéih aneksa. Banka-moze otkazati ovaj Ugovor ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor
- sastavni dio Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU17118 od 17.12.2012.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem, naprijed navedenog Ugovora br. OU17118,
. sluzi kao osiguranje naplate trazbine po ovom Ugovoru.

Korisnik kredita se obvezuje o viastitom trosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina
koje sluze kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv
Banci i to prema sliedeéem pravilu: jednom godiSnje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u
tri godine za nekretnine stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke.

Korisnik kredita neée bez prethodne izri¢ite suglasnosti Banke prodati ili otuditi nekretninu na kojoj
je zasnovano zalozno pravo u Korist Banke. U slu€aju prodaje ili otudenja nekretnine na kojoj je
zasnovano zalozno pravo u korist Banke Korisnik kredita se obvezuje dostaviti Banci predmetni
ugovor.

Za sve §to ovim Ugovorom nije predvndeno pnmjen;lvat ¢e se vazeci pozitivni propisi i opci akti
Banke.

Opéi uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima (dalje:
Opé¢i uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni poslovni odnos smairaju se
sastavnim dijelom ovog Ugovora. U slugaju sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi
Opcih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti
Banke te naposljetku Op¢i uvjeti.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Op¢cih
uvjeta i druguh Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom
primjenom.*

Clanak §&.
Za obradu zahijeva za izmjenu uvjeta po kreditu temeljem ovog Aneksa, a sukladno vazeéim
aktima Banke, Korisnik kredita je duzan Banci platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,10%
(nulacijelihdeset posto) od iznosa kredita, obracunato s datumom sklapanja ovog Aneksa. lznos
naknade utvrden u obraéunu Banke predstavlja mjerodavan izragun.

Clanak 6.
Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu |zmuenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 7.
7.1. U slucaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjediSta Banke.

7.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je niStetna, ta éinjenica ne¢e
imati udinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri
omoguciti ostvarivanje cilja kaoji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

7.3. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) z§ Korisnika kredita.

%V(/du Ba@ia 7 [ \‘\
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
racun broj HR9524020061031262160, OIB 23057039320
{u daljnjem tekstu: Banka)

i

GASTRAL 1980 D.0O.O. ZA TRGOVINU I USLUGE

10000 ZAGREB, PRERADOVICEVA 21 -23

radéun broj HR2924020061100640464, OIB 85894319231
(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dana 23.12.2013. (dvadesettreéi prosinac dvijetisuéetrinaeste)
godine

'UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU BROJ

2402006-1031262160 /34016007-5109696313

1. OSNOVA UGOVORA: : ‘
Ovaj Ugovor Banka zakljuéuje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 2173122583 i
Odluke Banke broj 20131213%2076535 od 20.12.2013. (dvadeseti prosinac

dvijetisuéetrinaeste) godine.

2. IZNOS KREDITA:
=260.000,00 EUR (dv;estoéezdesettlsuéa EUR)

-'3. NAMJENA:
Kredit za trajna obrtna sredstva Krediti u suradnji s Europskom bankom za obnovu

i razvoj (EBRD financiranje micro klijenata)

4. NACIN KORISTENJA (PUéTANJE KREDITA U TECAJ):
Namjenski u tranSama nakon prezentac13e potrebne dokumentacije od strane

Korisnika kredita (ugovori, predra&uni, ra&uni i slié&no).

5. ROK KORISTENJA:

Po odobrenju, pé&ev3i s 30.12.2013. (trideseti prosinac dvijetisudetrinaeste)
godine , zaklju&éno s 31.01.2014. (tridesetprvi sije&anj dvijetisuéeetrnaeste)
godine, a iskoristeni iznos na zadnji navedeni datum prenosi se u otplatu, Dbez
obzira na ugovoreni iznos Kredita. U slu€aju promjene . krajnjeg datuma
koristenja, Banka ¢ée obavijestiti Korisnika kredita o promjeni Otplatnog

plana.

6. ROK VRACANJA:
48 (Cetrdesetosam) mjeseci, od prijenosa kredita u otplatu ukljucujuéi pocek

" od 12 (dvanaest) mjeseci.

7. NAGIN VRACANJA:
Otplata kredita je u 36 (trldeset§est) mjeseénih rata, prva rata dospijeva

01.03.2015. godine (prvi ozZujak dvijetisuéepetnaeste).

”

Izhos rate =7.222,22 EUR (sedamtisuéad#jestodvédesetdvije EUR i
dvadesetdvije/100). ’ : )

- _KORTS K TA: d1j

. gastra
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Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplaéen,

Banke, u roku od
dana od datuma dospijeca.

Dospjeli dug obracunava se u ugovorenoj

(nula) dana,

a dospjela kamata u

valuti—i

roku od 12

piata

5109696313

efektivno na Ziro-radun
(dvanaest)

kupnjom deviza  po

" ~prodajnom te¢aju Banke ili prijenosom deviza s deviznog-racuna.

8. UGOVORNE KAMATE:

EURIBOR + 5,50000 postotnih poena godlsnje.

proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u

-360 dana u godini na ostatak duga.
ugovorene kamatne stope i naplaéuje se mjese¢no i i po isteku poceka.

Kamata u poceku -

kamata obracunava se i naplaéuje mjeseéno.

Korisnik kredita je suglasan da se . za
vri8iti promjene ugovorene kamatne stope,
skladu s vaZecim odlukama Banke.

vrijeme’

kao i nad&in

obavijestiti Korisnika kredita.

Interkalarna kamata

obradunava se u

iskori3teni iznos kredita od podetka koristenja pa do
otplatu, naplaéuje se mjeseéno i prilikom prijenosa kredita u otplatu.

9. UGOVORENA KAMATA PO DOSPIJECU:

Na sva dospjela,

koji se koristi protivno ovom Ugovoru,

a nenaplaéena novéana potraZivanja,
Banka ¢e Korisniku

kamatu u visini zakonom propisane zatezne kamate.

Banka ¢e obradunati kamatu iz stavka 1 ovog c¢lanka na

nisu plaéena u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom, i to
svake pojedine traZbine Banke prema Korispiku kredita pa do naplate

Kamata se’

obraunava se u

trajanja

obradunava primjenom
kamatnom razdoblju i
visini
Redovna

ovog Ugovora mogu

obraCuna i naplate u

O navedenoj promjeni Banka ¢ée pravovremeno
visini wugovorene kamatne stope na
stavljanja kredita u

kao i na iznos kredita
kredita zaracunati

sva potraZivanja koja
od datuma dospijeca

iste, na

nac¢in propisan Zakonom o kamatama i Zakonom o obveznim odnosima.

Korisnik se obvezuje,

osnovom dostavljerog

obraCuna

uplatu kamate za zakaSnjenje u placdanju.

10. NAKNADA:

Banke, odmah

Za obradu zahtjeva i odobravanje kredita Korisnik kredita duZan je uplatiti u

roku 8 dana 0,800 %

odnosno minimalno =450,00 HRK

Ugovora.

Naknada =za rezervaciju

(nulacijelihosamdesetposto)

{nulacijelihosamdesetposto)

sredstava

(Cetristopedeset HRK),

obradunava se

godisnje - na odobreni,

naknade na

kredita,
datumom

iznos
obradunate s

0,800 %
iznos

u visini
a neiskoristeni

kredita. Obracun se vr$i kvartalno unatrag za cijeli period roka koristenja.

Za sludaj prijevremenog povrata kredita,

Banka ima pravo naplatiti jednokratnu

naknadu sukladno odlukama Banke vaZeéim u trenutku prijevremenog povrata.

Korisnik se obvezuje,
naknade.

osnovom

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA:
Korisnik kredita duZan. je prije pu3tanja kredita u tecaj predati Banci:
- izjavu sukladno ¢lapku 214. OvrSnog zakona (zaduZnica),

- 5 (pet) komada bjanko akceptiranih mjenica

"bez protesta” i mjenidnim ocitovanjem,

GAXSTRAL 1980 D.O.O.

dostavljenog obrac¢una Banke _izvréiti uplatu
Korisnika kredita s klauzulom
dij BANKA :
f&ﬁ ‘ dﬁdoo-
ﬂdw32123 h W
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- Ugovor (i) o solidarnom jamstvu broj 5109696313 sklopljen{i) izmedu Banke i
solidarnog jamca: :

1) PAVLOVIC GRGO, OIB: 51386270619 -

2) LUSIC MARINA, OIB: 62159313992

3) LUSIC ANTE, OIB: 42974458637 o

- dokaz—o—zasnovanom teretu kao instrument osiguranja—sukladno &lanku 12. ovog
Ugovora - hipoteka na pekretnini (sklapanje Sporazuma o osiguranju novcane
traZbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini).

Korisnik -kredita duZan je prije pu3tanja kredita u tecaj predati Banci jamstvo
HRVATSKE AGENCIJE Zkf‘MALO .GOSPODARSTVO I INVESTICIJE (HAMAG INVEST), OIB:
25609559342, iz Jamstvenog programa Likvidnost u iznosu jamstva do 130.000,00
EUR (stotridesettisuéa EUR).

Korisnik kredita je suglasan i neopozivo dozvoljava Banci da sva njegova
kunska i devizna sredstva, koja se nalaze na namjenskim ili nenamjenskim
depozitnim radunima Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne
suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih
obveza Korisnika kredita prema Banci s bilo kojeg osnova uz ovaj Ugovor, i to
zajedno s. nastali.m troskov1ma.

'Potpisom ovog Ugovo:r:a, KorJ.an.k kredita daje neopozivi nalog Banci da bez
‘njegovih daljnjih- -pitanja i odobrenja, a u sludaju neispunjenja obveza

Korisnika kredita ‘iz ‘ovog Ugovora, dospjeli nenaplaéeni iznos naplati s bilo
kojeg odnosno svih raduna Korisnika kredita koji se vode u Banci, te ujedno
ovlaséuje Banku da .u" sludaju nemoguénosti naplate sa raduna u Banci, podnese
nalog drugim pra\inim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate

"~ dospjelog nenaplaéenog duga Korisnika kredita prema Banci. Korisnik kredita

potpisom na ovom Ugovoru ovlascuje pravne osobe koje vode poslove platnog
prometa da izvr3é- ‘BapCin-nalog za naplatu i sa svih .ostalih raduna ako na
radunu na koji nalog ‘glasi nema uwopée ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Ukoliko tljekom.,va-zenja ‘ovog Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni novi
instrumenti osiduranja plaéanja, Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Banke

poloZiti takve instrumente.

Banka moZe naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika
kredita da poloZi ili pribavi -koje drugo osiguranje plac¢anja ako Korisnik
kredita ne bude uredno udovoljavao svojim ugovornim obvezama, a Korisnik
kredita se potpisom ovog Ugovora obvezuje udovoljiti takvom zahtjevu Banke.

12. OSTALI UVJETI: ) )
Korisnik kredita .-obvezuje se za vrijeme trajanja ovog Ugovora redovno

dostavljati svoja financijska izvje3éa (radun dobiti i gubitka, bilancu,
izvje3ée o nov&anom tijeku, statisticka izvjeScéa), revizorske nalaze, podatke o
statusu druitva, podatke o promjeni vlasni&ke strukture i podatke o svom
poslovnom poloZaju po pozivu Banke.

Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjese&nog EURIBOR-a. Visina EURIBOR-a
utvrduje se kalendarski kvartalno dva radna dana prije prvog u mjesecu i
vrijedi za tekuéi kvartal. Visina EURIBOR-a utvrduje se na stranici REUTERS-a

(EURIBOR 01).

Korisnik kredita prihvaéa da &e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog

kredita rasknjlzlt.t po redoslijedu prlorlteta u skladu sa zakonom i prav ‘lima
Banke.

KORISHIK KREDLTA: dlj -

STRAL 1980 D.O.O.
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Korisnik kredita se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja
zaStite okolisa i u tu svrhu osigurati struénog_konzultanta~po izboru Banke.

Korisnik—=kredita neée -bez prethodne izrifite suglasnosti Banke ~ZzZaloZiti,
ustupiti, ili na bilo koji drugi nacin opteretiti bile koje svoje pravo iz
ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radn]u kojom bi onemoguéio naplatu Banke s
osnove ovog Ugovora.

Korisnik kredita se obvezuje:

(i) od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru veoditi 100% svog ukupnog domaceg i deviznog platnog prometa
preko raduna otvorenih kod Banke;

(ii) dostaviti Banci dokaz o procjeni vrijednosti nekretnine upisane u
zk.ul.br. 2364, X.o. Cazma, k.&.br. 1075/8 od strane ovla3tenog
procienitelja kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim, u formi i sa
sadrzajem kxoji je prihvatlijiv Banci najkasnije do 31.12.2013.

{(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (ii) skupno: Naknadni uvjeti).

Forma i sadrZaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u
cijelosti prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju
neprihvatljivosti forme i/ili sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata, Banka ée u
pisanom obliku o tome obavijestiti Korisnika kredlta.

Ukoliko Korisnik kredita u roku predvidenom ovim Ugovorom ne ispuni bilo koji od
Naknadnih uvjeta Banka moZe obracunati i naplatiti naknadu Korisniku kredita u
visini od 2,00% {(dva posto) od iznosa neotpladenog iznosa Kredita.

Korisnik kredita se obvezuje prije pusStanja kredita u te&aj sklopiti s Bankom
Sporazum o osiguranju nov¢ane traZbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini
{»Sporazum™) kojim se zasniva zaloino pravo na nekretnini upisanoj u zk.ul.br.
2364, k.o. Cazma, k.&.br. 1075/8, (dalje u tekstu: Nekretnina), kao i dostaviti
Banci dokaz .o =zasnivanju i upisu zaloZnog prava na Nekretnini u treéem
prvenstvenom redu u korist Banke radi osiguranja traZbina Banke iz ovog Ugovora.
Korisnik kredita se obvezuje dostaviti Banci dokaz o osiguranju Nekretnine kod
osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o upladenoj premiji koje
osiguranje &e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu traZbina s
osnove ugovora o osiguranju,- ukoliko Banka to zatraZi.

Za sve Sto ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat ¢ée se vaZedi pozitivni
propisi i opéi akti Banke.

Opéi -uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
(dalje: Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni
poslovni odnos smatraju se sastavnim dijelom ovog Ugovora. U sludaju sukoba
izmedu odredbi ovog-Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke,
primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku

Opéi uvijeti.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita izrijekom izjavljuje da je upoznat s
- odredbama Opc¢ih uvijeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor
te da je suglasan s njihovom primjenom.

13. OTKAZ KREDITA:

dlj

1980
‘ d 0.

Zagreb, Preradovlée\ra 21-23

GASTRAL 1980 D.O.O.
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Banka mozZe otkazati kredit i zahtijevati naplatu kredita prije isteka
ugovorenog roka nastupom bilo kojeg od slijedeéih slucajeva:

~ blokade Ziro-rafuna Korisnika kredita,

- ukoliko Korisnik kredita raskine Ugovor o depozitu po videnju s Bankom,

- ukoliko Korisnik kredita u tij—fﬁ”koriétenja kredita prenese viSe od 30%

svog prometa u odnosu na promet koji je obavljao u trenutku pustanja kredlta u
tedgaj,
— ukoliko Korisnik kredita zakasni s podmirenjem obveza iz ovog Ugovora duZe
od 15 (petnaest) dana, ’

- ukoliko nenamjenski koristi kredit, : .

- promjene poslovanja, likvidnosti ili financijsko-materijalnog stanja
Korisnika kredita koje po ocjeni Banke dovodi u pitanje uredan povrat kredita,

- ukoliko ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

Otkazni rok u, kojem je Korisnik kredita duZan vratiti neotplaéeni iznos
kredita s pripadajuc¢im kamatama, je 15 (petnaest) dana, racunajuéi od dana
otpreme otkaznog pisma na zadnju adresu koju je Korisnik kredita dostavio
Banci. Korisnik kredita duZan je o promjeni adrese pravovremeno izvijesti
Banku. Svaku moguc¢u 3Stetu nastalu uslijed ne pridrZavanja ove obveze snosi
Korisnik Kredita. )

Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena
od strane Banke ili Javnog biljeinika upucéuju na adresu navedenu u ovom
Ugovoru, te da se, u smislu odgovarajuc¢ih odredbi Zakona o obveznim odnosima i
Zakona o parnié&nom postupku, danom dostave smatra dan predaje pismena na
podtu, ukoliko ugovorne strane pismenim-putem ne izvijeste Banku o promjeni
adrese.

" Korisnik kredita prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni

neotplaéeni iznos kredita zajedno s pripadajuéim kamatama dospio na naplatu s
danom otpreme otkaznog pisma, pa se potpisom ovog Ugovora odrice bilo kakvog
prigovora s te osnove. .

Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora 1zr1]ekom ~prlsta3e da Jje  Izvod iz
poslovnih knjiga Banke relevantan dokaz o iznosu traZbine -Banke prema
Korisniku kredita iz ovog Ugovora.

14. SPOROVI:
U sludaju spora, nadleZan je sud u mjestu s:edlsta Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora' potvrduju da su isti procitale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu voliju,
prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Korisnik kredita izjavljuje da mu Je ‘Bénka predoCila uvjete kredita i
efektivnu kamatnu stopu, te da je s njom upoznat i prihvaca je.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 5 (pet) Jjednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za
Banku, te po 1 (jedan) primjerak za Korisnika kredita, potrebe suda i Javnog
biljeznika. ‘ .

1B
KORESNIK KREDITA: 19

0
. a AL _'cL°-

STRAL 1980 D.O. 0.




g P4
‘ -1 - 5109696313

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
racun broj HR9524020061031262160, OIB 23057039320

{u daljnjem tekstu: Banka)

i

GASTRAL 1980 D.0.0. ZA TRGOVINU I USLUGE

10000 ZAGREB, PRERADOVICEVA 21 -23

rac¢un broj HR2924020061100640464, OIB 85894319231

(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

i
LUSIC MARINA

10000 ZAGREB, BABONICEVA 104, OIB: 62159313992
(u daljnjem tekstu: Jamac-platac I)

i

LU3IC ANTE

10000 ZAGREB, BABONICEVA 104, OIB: 42974458637
(u daljnjem tekstu: Jamac-platac II)

i
PAVLOVIC GRGO

10000 ZAGREB, SLAVUJEVAC 12, OIB: 51386270619
(u daljnjem tekstu: Jamac-platac III)

(u daljnjem tekstu Jamac-platac I, Jamac-platac II i Jamac-platac III skupno:
Jamci-platci)

Sklopili su dana 19.02.2014. (devetnaestog veljade dvijetisude&etrnaeste) godine

ANEKS BROJ 01 UGOVORA O DUGOROCNOM KREDITU BROJ

2402006-1031262160 /34016007-51096396313

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 23.12.2013. godine Banka i Korisnik
kredita sklopili Ugovor o dugoro&nom kreditu broj 2402006-1031262160 /34016007~
5109696313 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od =260.000,00 EUR
(dvjestoSezdesettisuc¢a EUR).

dlj . BANKA : !
M r

/&me & STEERMARKISCHE
BANK D.D.
{ 173 RIJEKA 252

C~PLATAC:

LN
LUSIC ANTE

JAMAC-PLATAG : ._

!
; \
PAVLOVIC GRGO A\ N
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¢lanak 2.
OSNOVA ANEKSA UGOVORA:
Ovaj Aneks wugovora Banka =zakljucuje na temelju Odluke Banke broj

201402052076977 od 18.02.2014. (osamnaesti veljace dvijetisuceCetrnaeste)
godine.

Clanak 3.
U OSNOVNOM UGOVORU MIJENJA SE CLANAK 5. TAKO DA SADA GLASI:

5. ROK KORISTENJA:

Po odobrenju, pocev3i s 30.12.2013. (trideseti prosinac dvijetisuéetrinaeste)
godine , zaklju¢no s 01.04.2014. (prvi travanj dvijetisucéefetrnaeste) godine, a
iskoridteni iznos na zadnji navedeni datum prenosi se u otplatu, bez obzira na
ugovoreni iznos Kredita. U slucaju promjene krajnjeg datuma koristenja,
Banka ¢e obavijestiti Korisnika kredita o promjeni Otplatnog plana.

Clanak 4.

Ostali uvjeti iz osnovnog ugovora i pripadaju¢ih aneksa ostaju nepromijenjeni i
u cijelosti se primjenjuiju.

Clanak 5.

Ovaj Aneks sklopljen je u 6 (3est) istovjetnih primjeraka, 2 (dva) za Banku te
po 1 (jedan) primjerak za Korisnika kredita i Jamce-platce.

%ﬁ dlj BANKA:
d.o.o. ‘.

€ —
ore ‘ (S
GASTRAL 1980 D.O. f//wM.P.
/RRSTE & STEIERMARKISCHE
JAMAC-PLATA(: / 73 Béﬁ'é&ﬂ 250

Nas G
LUS1¢ MARINA/\/\/W\

LUSI¢ ANTE

JAMAC-PLATAC " "™~

- \
PAVLOVIC GRGO \.é\.\ —
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ERSTE&STEIERMARKISCHE, . BANK  d.d, 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, racun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka) - N

N
-- GASTRAL 1980 D¢ 0.0. ZATRGOVINU | USLUGE, 10000 ZAGREB, PRERADOVICEVA 21-23,

_gB 85894319231, racun brc)j HR2924020061100640464 kao duznik (dalje u tekstu: Korisnik
redita) . .

sklapaju dana 13.05. 2015 (tn?aestog swbnja dvuetlsucepetnaeste) godine sljededi:

ANEKS BRQJ OZUGOVORA O DUGOROCNOM KREDITU BROJ
T ‘@2006-10312621 60/34016007-5109696313

o CIanak1

Ugovorne strane suglas _ jy;vrduw ‘da je dana 23.12.2013. (dvadesettreceg prosinca
dvijetisucetrinaeste) godiqk{ 2medu Banke i GASTRAL 1980 d.o.0. za trgovinu i usluge, Zagreb,

OlB: 85894319231, skloa\ljgnifgovor o dugorocnom kreditu broj 2402006-1031262160/34016007--
5109696313 na iznos: 0&“%65 000,00 EUR (dvjestoSezdesettisu¢a EUR) (dalje u tekstu: Osnovni
ugovor), a dana 19.022 : ~(devetnaestog vel]ace dvuetlsucecetrnaeste) godine Aneks broj 01

& Osnovnog ugoyora

Lotk Clanak 2.
Ugovorne strane suglas ] utvrduw da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 2. Osnovnog ugovora tako

da isti sada glasi: QoG
,5. ROK KORISTENJASS35"
Rok konstenja lq'edita je 1stekao

. Clanak 4. '
Ugovome strane sug!asno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja &lanak 6. Osnovnog ugovora tako

da isti sada glasi:

.6. ROK VRACANJA: ’ . .
36 (tridesetSest) mijeseci, nakon poCeka koji istice 01.09.2015. godine (prvog rujna

a - dvijetisuepetnaeste).”

" Glanak 5.
Ugovome strane suglasno utvrdulu da se ovim Aneksom mijenja clanak 7. Osnovnog ugovora tako

da isti sada glasi:
.7- NACIN VRACANJA: '
Ofplata kredita Je u 36 (fridesetSest) mjeseénih rata, prva rata dospijeva 01.10.2015. godine

(prvog listopda dvijetisuéepetnaeste).
Iznos rate =7.125,82 EUR (sedamtisucastodvadesetpet EUR i osamdesetdvije/100). '

Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplacen, efektivno na Fro-ragun Banke, u roku od
(nula) dana, a dospjela kamata u roku od 1 2 (dvanaest) dana od datuma dospueéa

Dospjeli-dug obradunava-se u ugovorenol valu’n i plaéa kupnjom deviza po: prodajnom tecaju
Banke ili prijenosom deviza s deviznog racuna.”

~ &lanak 6.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja clanak 12 Osnovnog ugovora

tako da isti sada glasi: .

=




',J‘

5109696313

.12. OSTALI UVJETI:

Konsmk kredita obvezuje se za vrueme frajanja ovog Ugovora redovno dostavijati svo;a
financijska izvjeséa (raéun dobiti i gubitka, bilancu, izvjeSée o novganom tijeku, statistiCka
izvjesc¢a), revizorske_nalaze, podatke o statusu drustvﬂLp_odatke o promjem vlasnlcke strukture i
" podatke 0 svom poslovnom polozaju po pozivu Banke. .

Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjeseénog EURIBOR-a Visina .- EURIBOR-a utvrdu;e se
kalendarski kvartalno dva radna dana prije prvog u mjesecu i vrijedi za tekuc1 kvartal. Visina
EURIBOR-a utvrduje se na stranici REUTERS-a (EURIBOR 01)

Korisnik kredita prinvaca da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po' osniovi ovog kredita rasknjiZiti
po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima Banke.

Korisnik kredita se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti proweru stanja zastite okoliga i u'tu
- svrhu. osigurati stru¢nog konzultanta po |zboru Banke.

Korisnik kredita nece bez prethodne izricite . suglasnosti Banke zaloziti, ustupiti, ili na bilo koji
drugi nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzetl bllo koju radnju kojom
-bi onemoguélo naplatu Banke s asnove ovog Ugovora.

Korisnik kredita se obvezuje da ée od dana sklapanja ovog Aneksa pa.do podmirenja svih
obveza po ovom Ugovoru izvrSiti i/ili dostaviti Banci sliede¢e: -

(i) voditi 100% svog ukupnog deviznog i domaceg platnog prorneta preko racuna
otvorenih u Banci; U suprotnom Banka moZe obracunati i naplatiti naknadu
Korisniku kredita u visini od 2,00% (dva posto) od neotplacenog iznosa Kredita.

(ii) da se nece bez prethodne piSane suglasnosti Banke dodatno se zaduzivati.
ZaduZenjem iz prethodne recenice smatra se bilo kakvo uzimanje kredita,

pozajmica, financijski i operativni leasing, kupnja na pla¢anje pod rokovima koji su
dulji od uobicajenih za konkretnu vrstu skioplienog posia, kao i bilo kakav drugi
pravni posao koji bi u svojoj sustini imao povecéanje obveza Korisnika kredita .
poslom koji u sustini predstavlja kreditno zaduzenje; U suprotnom Banka moze
obra¢unati i naplatiti naknadu Korisniku kredita u visini od 2,00% (dva posto) od
neotplaéenog iznosa Kredita.

. (iii) da nece, bez prethodne pisane suglasnosti Banke odobravati pla¢anja za robe ifili
usluge koje isporuéuje svojim kupcita i ugovomim stranama u rokovima koji bi,
obzirom na konkretne okolnosti i uvjete posla, mogli predstavijati kredit u novcu ili
robi ili uslugama kojima trglije), kao i da neée davati kredite, zajmove, polagati
depozite (osim kod kreditnih mstitucija u sklopu redovnog poslovanja), odnosno
davati bilo kakva jamstva osiguranja trazbina, bilo za sebe ili za trece osobe, ili na
bilo koji drugi nadin poduzimati druge radnje ili sklapati takve poslove sa slicnim
udinkom; U suprotnom Banka moZe obradunati i naplatiti naknadu Korisniku
kredita u visini od 2,00% (dva posto) od neotpladenog iznosa Kredita.

(iv) da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke isplaéivati dioniCarima/Clanovima
Korisnika kredita nikakav iznos s naslova ofplate zajma, odnosno bilo koje druge
transakcije koja ima istovjetan ili sli€an gospodarski uinak; U suprotnom Banka
moZe obracunati i naplatiti naknadu Korisniku krednta u visini od 2,00% (dva posto)

od neotplacenog iznosa Kredita.

(v) da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke isplatiti dobit/dividendu viasnicima
odnosno dioni¢arima sve dok postoje bilo kakve obveze Korisnika kredita prema
Banci; U suprotnom Banka moze obraunati i naplatiti naknadu Korisniku kredita u
visini od 2,00% (dva posto) od neotpladenog iznosa Kredita.

(vi) da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke optereéivati svoju imovinu u korist
tre¢ih niti ¢e preuzimati obveze, kao i da neée raspolagati/prodavati nekretnine u
svom viasniStvu; U suprotnom Banka moZe obracunati i naplatiti naknadu
Korisniku kredita u visini od 2,00% (dva posto) od neotplaéenog iznosa Kredita.

(u déljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (vi) skupno: Naknadni uvjeti).
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* Forma i sadrzaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni-uvjeti moraju biti u cljelosti

P

~ prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj oc;enl U siucaju neprihvatljivosti forme Uill
sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata‘Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestitl
Korisnika kredita.

Korisnik kredita se obvezuje prije pustanja kredita u tecaj sklopiti s Bankom Sporazum o
osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na nekretnini (,Sporazum®)
kojim se zasnhiva zaloZno pravo na nekretnini upisanoj kod Opcinskog suda u Bjelovaru u
zk.ul.br. 2364, k.o. Cazma, k.6.br. 1075/8, (dalje u tekstu: Nekretnina), kao i dostaviti Banci
dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na Nekretnini u treéem prvenstvenom redu u korist
Banke radi osiguranja trazbina Banke iz ovog Ugovora.

Korisnik kredita se obvezuje dostaviti Banci dokaz o osiguranju Nekretnine kod osuguravatelja
prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaéeno; premiji koje os:guranje ¢e biti vinkulirano u
korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbma $ osnove ugovora o os1guranju ukoliko Banka
to zatrazi.

Korisnik kredita se obvezuje o vlastitom tro§ku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina
koje sluZe kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv
Banci i to prema sljedeCem pravilu: jednom godisnje za nekretnine poslovne namjene, a jednom
u tri godme za nekretnine stambene namjene, odnosno ha zahtjev Banke.

Korisnik kredita neée bez prethodne izricite suglasnostl Banke prodati ili otud‘ ti nekretninu na kojoj
je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke. U sluéaju prodaje ili ofudenja nekretnine na kojoj je
zasnovano zaloZno pravo u korist Banke Korisnik kredita se obvezuje dostaviti Banci predmetni
ugovor.

Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat ¢e se vazedi pozitivni propisi i opéi akti
Banke. .

Opéi uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s posiovnim subjektima (dalje:
Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni poslovni odnos smatraju se
sastavnim dijelom ovog Ugovora. U slu€aju sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi
Opdih uvjeta ifili drugih Akata Banke, pnmarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akdi
Banke te.naposljetku Opéi uvjeti.

.Potptsom ovog Ugovora Korisnik kredita 1zruekom lz;avljwe da je upoznat s odredbama Opdih
uvjeta i drugxh Akata Banke koy se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom
primjenom.”

Clanak 7.
Za obradu zahtjeva za szmjenu uv;eta po kreditu, temeljem ovog Aneksa, a sukladno vazeéim
aktima Banke, Korisnik kredita je duzan Banci platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,10%
(nulacijelindeset posto). od iznosa kredita, obradunato s datumom sklapanja ovog Aneksa. 1znos
naknade utvrden u obradunu Banke predstavlja mjerodavan izradun.

Glanak 8.

Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snaz1.

Ovaj Anekssastavni j je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 9.
9.1.U slucaju spora nadlezan jesudu mjestu SJedlsta Banke.
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9.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta Cinjenica nece
imati ucCinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valian s time da se

REX
ugovorne strane obvezuju da c¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvec¢oj mjeri 5“;
- omoguciti ostvanvanje cﬂja koji se htio postiéi odredbom-za koju je ustanovijeno da je nitetna. ZJEN'
|St
- 9.3.0vaj Aneks u dovol)nom broju-primjeraka, od ¢ega 2-(dva) pnmjerka za Banku._‘l (]edan) za__{" an
o Korisnika kredita te za potrebe javnog biljeznika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja. Kata
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 a, MBS: 040001037, OIB:
23057039320, koju zastupaju Kre$imir Kos, direktor Komercijalnog centra i Marina Pergi¢, financijski
zastupnik - kao vjerovnik i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)

GASTRAL 1980 d.o.o. za trgovinu i usluge, Zagreb, Preradovifeva 21-23, MB: 02692295;OIB:
85894319231, koje zastupa direktor Ante Lusi¢ i direktor Grgo Pavlovi€ - kao duznik i protwmk osnguranja
(u daljnjem-tekstu: Duznik)---—

sklapaju dana 28. {dvadesetosmi) prosinac 2012. (dvijetisu¢edvanaeste) godine u Zagrebu

UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA I OSIGURANJU
br. OU17118

Clanak 1. (prvi)

‘1.1. Banka ¢e DuZniku, u skladu sa svojom poslovnom politikam i nacelom sigurnosti nov¢anih plasmana
Banke te potrebama DuZnika, odobravati kredite, izdavati garancije, otvarati akreditive s odloZenim
polaganjem pokri¢a i odobravati jamstva, avale i druge plasmane, proizvode i usluge Banke. Radi osiguranja
potraZivanja Banke temeljem ovog Ugovora do ukupnog iznosa od

EUR 1.500.000,00
-(slovima: milijunpetstotisu¢a eura)

u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te¢aju Banke na dan pla¢anja, uveéano za ugovorne kamate, kamate
korisnika garancije, zatezne kamate, eventualne tetajne razlike, te provizije, naknade i trokove prisilne
naplate bilo sudske ili izvansudske prirode DuZnik daje Banci zalog na nekretninama u svom vlasnistvu
sukladno odredbama ¢&lanka 6. ovog Ugovora.

1.2. Radi izbjegavanja dvojbe, iznos iz prethodnog stavka ovog €lanka odnosi se i na obveze DuZnika
nominirane u bilo kojoj drugoj valuti, ako tako proizlazi iz Posebnog ugovora (kako je definiran u ¢lanku 2.1,
ovog Ugovora).

1.3. Duinik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijecu trazbina
Banke iz prethodnih stavaka.

('Jlanak 2. (drugi)

2.1. Banka i Dufnik ée za svaki pojedina¢ni prévni posao iz ¢lanka 1.1. ovog Ugovora, sukladno poslovnoj
politici i moguénostima sklopiti poseban ugovor (u daljnjem tekstu: ,,Poseban ugovor).

2.2. Posebne ugovore Banka ée sklapati temeljem prethodnih odluka donesenih sukladno uvjetima svoje
poslovne politike, te Banka pridrZava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog DuZnika za sklapanjem bilo kojeg
Posebnog ugovora, a koji ¢e svaki Posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora.

2.3. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, ugovorne strane izrijekom utvrduju da se Posebnim ugovorom u
smislu ¢lanka 1.1 2. ovog Ugovora smatraju (bez ograni€enja) i jamstva, pristupi dugu i preuzimanje duga kao
i bilo koji drugi pravni posao temeljem kojeg nastane obveza DuZnika u odnosu na Banku a za kojeg su
Duznik i Banka ugovorili da predstavlja sastavni dio ovog Ugovora.

Clanak 3. (treéi)

3.1. Trazbina Banke iz &lanka 1. ovog Ugovora dospijeva u roku utvrdenom u svakom Posebnom ugovoru, kao
i u svakom pojedinagno odobrenom akreditivu, odnosno na dan iskupa garancije ili na dan otkaza ovog
Ugovora, a najkasnije do 31. (tridesetprvog) prosinca 2025. (dvijetisuéedvadesetpete) godine.—

3.2. Dummik potpisom ovog Ugovora izjavljuje da je suglasan da Banka moZe naknadno odrediti visinu
trazbina do okvirnog iznosa iz &lanka 1 ovog Ugovora, kao i vrijeme njihove dospjelosti, te da neopozivo
prihvaca iznos koji ¢e sukladno tome biti naveden u eventualnom ovrSnom prijedlogu.
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- nekretnini upisanoj kod Opéinskog suda u Ivanié¢ Gradu, zemljiSnoknjizni odjel Cazma u zk ul. 2364, k.o. C‘azma
k.&.br. 1075/8 (oranica poduzetnitka zona povr3ine 1 jutro, 163 &hv)
(u daljnjem tekstu: Nekretnina),

- radi osiguranja trazbine Banke prema DuZniku koja proizlazi iz ovog Ugovora i Posebnih ugovora u iznosu
od EUR 1.500.000,00 (milijunpetstotisu¢a eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tefaju Banke
uveéano za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije, zatezne kamate, eventualne te¢ajne razlike, te
provizije naknade i trofkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, sve sukladno &lanku 1. ovog
Uoovora.

6.2. Duznik izjavijuje da je su°1asan da radi oéiguranja nov&ane trazbine Banke iz élanka 1. ovog Ugovora,

tame

zaloZno pravo (hipoteka) na Nekretnini u zemljidnoj knjizi nadleZnih sudova u korist Banke

6.3. Duznik potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da zalozno pravo na Nekretnini zasnovano na temelju
ovog Ugovora sluZi za osiguranje bilo koje trazbine Banke prema DuZniku s osnove ovog Ugovora kao i
Posebnih ugovora do iznosa iz ¢lanka 1. ovog Ugovora. Radi izbjegavanja dvojbe, Banka, u odobravanju
Posebnih ugovora nije vezana iznosom iz &lanka 1. ovog Ugovora kao ogranitenjem iznosa do kojeg Banka
moze odobravati Posebne ugovore, veé taj iznos predstavija ogranienje do kojeg Duznik ovla§éuje Banku da
namiri svoju trazbinu iz vrijednosti Nekretnine.

6.4. U sluCaju nemoguénosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na predmetnoj Nekretnini, Duznik se
obvezuje na zahtjev Banke omoguéiti i dozvoliti zasnivanje zaloZnog prava (hipoteke) na drugoj
odgovarajucoj i za Banku prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja traZzbine iz &1. 1. ovog Ugovora, te u tu svrhu
potpisati solemniziranu ispravu s ovrinim klauzulama, u'kojem slu¢aju u cijelosti snosi sve tro¥kove u svezi
sklapanja takve isprave.

6.5. Dufnik potpisom ovog Ugovora izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjizbe zaloZnog
prava u korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ¢e osobno snositi trofak solemnizacije i sve druge
eventualne trodkove nastale uslijed odbijanja uknjizbe.

6.6. ZaloZno pravo zasnovano ovim Ugovorom se nee umanjivati na bilo koji nadin temeljem djelomitnog
namirenja trazbine navedene u élanku 1. ovog Ugovora. Ono ostaje na punoj snazi bez obzira na odredbe bilo
kojeg drugog jamstva ili osiguranja kaoje je dano ili je moglo biti dano Banci na bilo koji na¢in ili u bilo kojem
pogledu, od bilo koje osobe,

6.7. Nijedan propust ili kadnjenje od strane Banke u vrienju nekog od njenih prava ili pravnog lijeka koja ima
prema ovom Ugovoru ne smatra se odricanjem od toga prava ili pravnog lijeka, a pojedina¢no ili djelomi¢no
izvrsavanje nekog prava iz ovog Ugovora ne sprjeéava daljnje vrienje toga ili izvr§enje nekog drugog prava ili
pravnog lijeka. Banka moZe odobriti produZenje vremenskog roka, nagodbu, prebijanje ili moZe odobriti
oprost ili otpustanje ili na drugi nadin postupati prema Duzniku i trazbinama navedenim u &lanku 1. ovog
Ugovora kako Banka bude smatrala shodnim, ne prejudicirajuéi pritom obveze DuZnika i prava Banke prema
ovom Ugovoru ili prema bilo kojem zakonu Republike Hrvatske.

6.8. Duznik ¢e sklopiti, potpisati, registrirati i prijaviti sve dokumente, te izvr$iti sve one dodatne radnje koje
su potrebne ili koje Banka bude razumno zahtijevala s ciljem ostvarenja svrhe ovog Ugovora za izvrienje i
osiguranje nastavka vaZenja zaloZnog prava (hipoteke) zasnovanog ovim Ugovorom, za zadtitu i ofuvanje
Nekretnine i za ostvarivanje prava Banke prema ovom Ugovoru.

6.9. Stranke suglasno utvrduju da je Grad Cazma dana 17. (sedamnaestog) prosinca 2012.
(dvijetisuéedvanaeste) godine Opéinskom sudu u Ivanié Gradu, zemlji¥noknjiznom odjelu u Cazmi, a
terneljem Suglasnosti od dana 14. (Setrnaestog) prosinca 2012. (dvijetisucedvanaeste) godine predao Prijedlog
za djelomi¢no brisanje zabiljeZbe optereéenja bilo kajim pravni poslom, dok preostali dio zabiljezbe, koji se
odrosi na zabranu prodaje i otudenja ostaje upisan pod posl.br. Z-1023/11.

o Clanak 7. (sedmi) ]
7.1. Duznik izjavljuje i jam¢i: (i) da zemlji3no-knjizni izvadak koji je sastavni dio ovog Ugovora, potpuno i
istinito odraZava &injeni¢no i pravno stanje Nekremine;(ii) da je iskljucivi i neosporni viasnik Nekretnine;
(iii) da ne postoje prava trec¢ih osoba koja bi na bilo koji nadin umanjivala ili ogranitavala njegovo pravo
vlasni3tva na Nekretnini, kao ni moguénost upisa zaloZnog prava i opéenito tereta u korist Banke; (iv) da na
Nekretnini ne postoje nikakvi knjizni ili izvanknjizni tereti, kao niti bilo kakva druga izvanknj Tna prava; (v)
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da u tijeku nisu niti prijete nikakvi zahtjevi ili postupci pred bilo kojim sudom ili arbitraznim vijeéem, u
Republici Hrvatskoj ili u inozemstvy, u vezi s Nekretinom.

7.2. Sve dok je ovo zaloZno pravo na snazi Duznik se obvezuje:
@ da nece, te da se neée obvezati, dalje zaloZiti ili na drugi nadin opteretiti Nekretninu; —---=----—-

(ii) da ¢e bez odgadanja obavijestiti Banku o svim stvarnim ili pravnim pitanjima koja bi mog]a
utjecati na Nekretninu, ukljutujuéi bilo kakve izmjene vrijednosti Nekretnine, te bl]O koje mjere
izvriene od strane tre¢ih osoba s ciljem provodenja ovrhe na Nekretnini.

7.3. Duznik izjavljuje i jam&i:

a) da je poduzeo sve radnje potrebne za valjano sklapanje ovog Ugovora i za nastanak potpunih,
valjanih i utuzivih obveza DuZznika u skladu s odredbama ovog Ugovora;
b) da sklapanje ovog Ugovora te ispunjenje preuzetih obveza ne predstavlja kr¥enje (i) odredaba

osnivactkog akta i drugih internih akata Duznika, (ii} odredaba bilo kojeg ugovora kojega je DuZnik
strana ili koji ga na bilo koji nagin obvezuje ili (iii) propisa koji se primjenjuje na poslovanje
DuZnika.

Clanak 8. (osmi)

8.1. Stranke su suglasne da ovaj Ugovor ima snagu ovrine javnobiljeznitke isprave iz ¢lanka 28. i sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona.

8.2. Duznik je suglasan da Banka moZe neposredno na temelju ovog Ugovora radi naplate trazbine koju
ima prema DuZniku s osnove ovog Ugovora i s njime vezanih Posebnih ugovora provesti neposrednu
prisilnu ovrhu na Nekretnini iz €lanka 6. ovog ugovora nakon Sto javni biljeznik na ovaj Ugovor stavi
potvrdu ovrinosti.

8.3. Trazbina Banke iz ovog Ugovora dospijeva u vrijeme i natin kako je to odredeno ovim Ugovorom i
Posebnim ugovorima koje ée DuZnik sklapati s Bankom. Banka je ovlatena naknadno odrediti visinu
trazbine i njeno dospijece sukladno odredbama élanka 302. Ovrinog zakona.

8.4. Ugovome strane ovime neopozivo i bezuvjemo ovla$cuju i upucuju javnog biljeznika, da stavi potvrdu o
ovrinosti na ispravu ovoga Ugovora, nakon $to to od njega zahtijeva Banka kao predlagatelj osiguranja i
nakon §to mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje
da je DuZniku dostavljena obavijest da su trazbine koje su osigurane ovim Ugovorom dospjele i plative
zajedno sa svim kamatama, naknadama i drugim iznosima plativima sukladno Posebnim ugovorima; (b) da
Duznik nije izvr¥io svoju obvezu plaéanja sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos traZbina osiguranih
ovim Ugovorom koje su dospjele i naplative od Duznika kao i datum njihova dospijeca.”

Clanak 9. (deveti)

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e se u slu¢aju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno
odredbama &lanka 102. Ovr¥nog zakona.

Clanak 10. (deseti)

10.1. Duznik izrijekom pristaje da Banka, u slutaju dospjelosti bilo koje obveze po ovom Ugovoru, moZe
" provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Ugovora, bilo kojeg Posebnog ugovora i izvadaka iz
poslovnih knjiga na svim njegovim ralunima, te na njegovoj pokremoj i nepokretnoj imovini i drugim
materijalnim pravima.

10.2. Duznik ovlai¢uje Banku da moZe bez ikakvih njihovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju
dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog Ugovora, odnosno na temelju Posebnih ugovora,
naplatiti sa svih njegovih ratuna koji se vode kod Banke.

Clanak 11. (jedanaesti)

Podmirenjem svih obveza Duinika koje proizlaze iz ovog Ugovora, Banka se obvezuje izdati brisovno
otitovanje za hipoteku zasnovanu osnovom ovog Ugovora.




Clanak 12. (dvanaesti)

12.1. Potpisom na ovom Ugovoru DuZnik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili javnog
biljeznika upuéuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan predaje pismena
na podtu, odnosno drugoj osobi ovlaitenoj za obavljanje po3tanskih usluga na slanje preporu¢enom po3tom.—--

12.2. O svakoj promjeni adrese, DuZnik se obvezuje bez odgadanja izvijestiti Banku pisanim putem. U
protivnom ée se todnom smatrati adrese navedene u ovom Ugovoru, odnosno one adrese o kojima je DuZnik
naknadno na ugovoreni nadin izvijestio Banku.

12.3. Ugovome strane suglasno utvrduju da ée se sva dostava pismena u slu¢aju sporova koji bi mogli proizici
iz ovog Ugovora, vrsiti na adrese ugovornih strana navedene u ovom Ugovory, sukladno odredbama tlanka
133.b Zakona o parni¢nom postupku.

Clanak 13. (trinaesti)

Sve trogkove, vezane 2a sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Ugovora snosi Duznik. U
sluaju da Duznik troskove ovog Ugovora ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima
pravo, ali ne i obvezu podmiriti trofak u njegovo ime u kom slu¢aju DuZnik neopozivo ovla3¢uje Banku da se
bez njegovog daljnjeg pitanja ili odobrenja naplati za iznos troska solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na
bilo kojem njegovom radunu otvorenom kod Banke.

Clanak 14. (Zetrnaesti)

Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Ugovora je ili se utvrdi nidtethom, prema zakonu,
nevazeéa ili neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to neée utjecati niti
umanjiti zakonitost, valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Ugovora. Svaka se nedostama (ili
nepotpuna) odredba mora zamijeniti ili dopuniti vaZe¢om, valjanom i provedivom odredbom, na nacin da
nova odredba pobliZe odrazi pravne i ekonomske u¢inke koje su strane u Ugovoru istovremeno Zeljele postici
nedovoljnom (nepotpunom) odredbom.

Clanak 15. (petnaesti)

Ugovor je sklopljen u 5 (pet) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, te po 1 (jedan) primjerak za
Duznika, potrebe suda i Javnog biljeznika.

UZNIK:

Zagreh, Preradoviceva 21-23
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

Vesna Pucar

2agreb, Miramarska 24

Ja, Jjavni biljeZnik Vesna Pucar iz Zagreba, Miramarska

24, potvrdujem da su mi dana 28.12.2012.
(dvadesetosmogprosincadvijetisuéedvanaeste) godine podnijeli
na potvrdu - solemnizaciju prednju privatnu ispravu - Ugovor

o okvirnom iznosu zaduZenja i 031guran3u br. 0Ul17118 niZe
navedeni sudionicii-——=——mmmmm e e
l. ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., sa sjedistem u Rijeci,
Jadranski trg 3a, OIB 23057039320, kao Vjerovnik i
Predlagatelj osiguranja - Banka, =zastupana po specijalnom
punomoéniku s osnova punomoéi- javnobiljeZnicki ovjerovljene
27. srpnja 2012. pod OV-9368/12 u uredu javnog biljeZnika
Mladena MatoSa iz Zagreba (ovjereni preslik koje se &uva u
javnobiljeZnidkom spisu), gospodi Marini Per3ig, Zagreb,
Avenija Veceslava Holjevca 27, OIB 29906997125, meni osobno
POzZNnato] . — ==
2. GASTRAL d.o.o. sa sjediStem u Zagrebu, Preradovideva 21-23,
-druStvo upisano u sudski registar Trgovadkog suda u 2Zagrebu
pod MBS 080742907, OIB: 85894319231, kao DuZnik i Protivnik
osiguranja, koje skupno zastupaju direktori, gospodin Ante
Lusi¢, roden 31. svibnja 1956., OIB 42974458637, Zagreb,
Babonic¢eva 104, ¢&iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu broj 103475219 izdanu od PU Zagrebaka i gospodin
Grgo Pavlovié, roden 28. 1lipnja 1976., OIB 51386270619,
Zagreb, Slavujevac 12, ¢&iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu broj 101792877 izdanu od PU Zagrebalka, a
ovlaStenje direktora za skupno zastupanje danad3njim uvidom u
sudski registar trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj
putem interneta.—-——-—————— e e
Stranke su prilikom solemnizacije (potvrde) prednje isprave -
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. O0U17118
upozorene po ¢l. 58. Zakona o javnom biljeZniStvu na &injenicu
da 'prilozeni zk izvadak nije izvornik, veé je ispisan putem
internet veze sa sluZbenih stranica Ministarstva pravosuda RH
e-zemljisne knjige, nakon kojeg upozorenja izjavljuju kako to
odgovara stanju upisa u zemljisSnu knjigu i izridito navode da
Zele solemnizaciju.-----——"—"-"—=m—mm—m—
Potvrdujem da sam prednju ispravu - Ugovor o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiduranju br. 0U17118 ispitala i utvrdila
da po svom obliku odgovara propisima o JjavnobiljeZnickim
ispravama, a po svom sadrZaju propisima o  sadrZaju
javnobiljezZnickog akta.--—-—----------ommmm—————— -
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Sudionicima pravnog posla sam prednju ispravu - Ugovor o -
okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. O0OU1l7118 procitala
zajedno s prilozima te 1ih upozorila da potvrdena privatna
isprava ima snagu ovrSnog javnobiljeZnidkog akta.----——-———=--—-

Sudionici su izjavili da prihvaéaju pravne posljedice
koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj
volji. -~

Potvrdujem da su sudionici u mojoj nazofnosti prednju

privatnu ispravu - Ugovor o okvirnom iznosu zaduZendja i

osiguranju br. OU17118 vlastorudno potpisali te da su njihovi

potpisi istiniti.-——---mmmmmmm e
U Zagrebu, dana 28. 12 2012

(dvadesetosmogprosincadvijetisuéedvanaeste) gog2l@VATSERS—————

Javni biljeZnik

Sv, i W
N “"%01,-

Vesna Pudar

JavnobiljeZnicka nagrada napladéena po &l. 1l6.st.1. PPJT u iznosu od
6.925,00 (Sesttisucadevetstodvadesetpet) kuna, a pristojba naplaéena
po €1. 7 PPJT u iznosu od 1.000,00 (tisuéu) kuna.—-——===———meocm——eeweao




-smislu (:lanka 1. ovog Sporazuma.

ERSTE & STEIERM.&RKISCHI«Q BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 a,(OIB: 23057039320) koju zastupaju
specijalni punomoénici Krunoslav Zupan — direktor Komercijalnog centra Zagreb I i Josipa Jovica —~ samostalni
financijski zastupnik — kao vjerovnik i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka) =

GASTRAL d.0.0., Zagreb, Preradovideva 21-23, (OIB: 85894319231), zastupan po direktoru Anti LuSi¢u i
direktoru Grgi Pavlovi¢u — kao duznik i protivnik osiguranja, kao duZnik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu:
Duznik)

sklopili su u Zagrebu, dana 23.12.2013.(dvadesettreci prosinca dvijetisuéetrinaeste) godine slijedeci------------=--

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE ZASNIVANJEM
ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI

Clanak 1.(prvi)
I.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka i DuZnik dana 23.12.2013. (dvadesettreci prosinca
dvijetisudetrinaeste) godine sklopili Ugovor o dugoroénom kreditu broj 2402006-1031262160 /34016007-5109696313 (u
daljnjem tekstu: Ugovor) na iznos EUR 260.000,00 (dvjestoSezdesettisuéa eura ) s ugovorenim kamatama EURIBOR
+5,50(pet cijelih pedeset ) postotnih poena, godisnje, promjenjiva , uz proporcionalnu metodu obraguna, interkalarnom
kamatom, zateznom kamatom, te ostalim tro§kovima sukladno Odlukama Banke (u daljnjem tekstu : TraZbina),-—---—-- -

1.2. Rok vracanja Trasbine iz Ugovora je 48 (Zetrdesetosam) mjeseca, od prijenosa kredita u otplatu, ukljudujuci polek
od 12(dvanaest) mjeseci , u 36 (tridesetest) mjesednih rata.

1.3. Preslike gore navedenog Ugovora sastavni je dio ovog Sporazuma, te strane u Spbrazumu suglasno utvrduju da de se
visina Trabine i dospjelost utvrditi sukladno Ugovoru.

1.4. Duznik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijeu TraZzbine Banke iz
predmetnog Ugovora. o

Clanak 2.(drugi)
2.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da je DuZnik vlasnik nekretnine upisane u zemlji$ne knjige Opéinskog
suda u Ivani¢ Gradu, Stalna sluzba u Cazmi k.o. Cazma zkul.br. 2364-k&.br.1075/8 industrijska zgrada br.59 D
gradevina za preradu mesa i dvori$te ul. F. Vidoviéa sa 1 j 163 hv,industrijska zgrada br.59 D gradevina za preradu
mesa sa 286 hv,dvoriste sa 1477 hv (u daljnjem tekstu: Nekretnina).

2.2. Duznik izjavijuje da zemljiZno - knjizni izvadak koji je sastavni dio ovog Sporazuma, potpuno i istinito odraZava
&injeni&no i pravno stanje Nekretnine.

2.3. Duznik se obvezuju da ée osigurati Nekretninu kod osiguravajuceg drustva prethodno prihvadenog od strane
Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, te obnavljati osiguranje godisnje i vinkulirati policu osiguranja u
korist Banke sve do potpunog podmirenja svih obveza preuzetih sklapanjem Ugovora i ovog Sporazuma.--—--—--------

2.4. Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 3. ovog ¢lanka, potpisom na ovom Sporazumu neopozivo
ovla$éuju Banku da to ucini u njegovo ime i o njegovom trodku.

2.5. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da tro3ak osiguranine iz stavka 3. ovog ¢lanka predstavlja trazbinu Banke u

Clanak 3.(tre¢i)

3.1. Duznik potpisom ovog Sporazuma dopusta da Banka, a u smislu-odredaba &lanka 301 i 307. Ovrinog zakona,
upise zaloZno pravo (hipoteku) na Nekretnini, radi osiguranja povrata Trazbine koju DuZnik duguje Banci temeljem
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Ugovora iz &l. 1., a najviSe do iznosa od EUR 260.000,00 (dvjestoSezdesettisuéa eura ) s uveéano za ugovorne
kamate, zatezne kamate, te provizije, naknade i tro§kove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.--—««-—-

3.2. Puznik potpisom ovog Sporazuma izriCito i neopozivo dopuSta da—Banka neposredno fa. temelju ovog
Sporazuma, a bez ikakovih daljnjih pitanja i odobrenja, upisom wu zemljiSne knjige, upiSe zaloino prave
(hipoteku) na Nekretnini.—-- '

3.3. Duznik pod kaznenom i materijalnom odgovornoiéu potpisom ovog Sporazuma jam&i da na predmetnoj
Nekretnini ne postoje nikakvi knjizni ili izvanknjiZni tereti, osim tereta i zabiljeZbi vidljivih na priloZenom zemlji¥no
knjiznom izvadku,te da ne postoje nikakva prava trecih osoba koja bi na bilo koji nadin umanjivala ili ograni¢avala
pravo vlasniitva , kao ni moguénost upisa zaloZnog prava i opcenito tereta u korist Banke.

3.4. U sludaju nemoguénosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na predmetnoj Nekretnini, DuZnik se obvezuje na
zahtjev Banke omoguditi i dozvoliti zasnivanje zaloznog prava (hipoteke) na drugoj odgovarajuéoj i za Banku
prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja TraZbine temeljem ovog Sporazuma, te u tu svrhu potpisati solemniziranu
ispravu sa ovr¥nim klauzulama, u kojem slu&aju u cijelosti snosi sve troSkove u svezi sklapanja takve isprave.---——-—--

3.5. Duznik potpisom ovog Sporazuma izjavljuje da preuzima rizik eventuainog odbijanja uknjizbe zaloznog prava u
korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da é¢e osobno snositi troSak solemnizacije i sve druge eventualne troskove
nastale uslijed odbijanja uknjiZbe.

Clanak 4.(Getvrti)

U slu€aju neispunjenja bilo koje obveze DuZnika ili Protivnika osiguranja s osnova Ugovora ili ovog Sporazuma,
Banka moze, u smislu &lanka 13. Ugovora proglasiti Trazbinu dospjelom, u kom slu€aju je Duznik duZzan Banci
vratiti cjelokupno dospjelo dugovanje (TraZbinu) u roku od 8 (osam) dana od dana zahtjeva za povrat cjelokupne
dospjele Trazbine.

Clanak 5.(peti)

5.1. Stranke su suglasne da ovaj Sporazum ima snagu ovréne javnobiljeZnicke isprave iz ¢lanka 28. i Sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona.

5.2. Duznik je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno na temelju ovog Sporazuma
radi naplate TraZbine koju ima prema njemu provesti prisilnu ovrhu prodajom Nekretnine nakon §to Javni
biljeZnik na ovaj Sporazum stavi potvrdu ovrinosti.

5.3. Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovlaséuju i upucuju javnog biljeznika, da stavi potvrdu o
ovr3nosti na ispravu ovoga Sporazuma, nakon §to to od njega zahtijeva Banka kao Predlagatelj osiguranja i nakon to
mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje da je DuZniku
dostavljena obavijest da je Trazbina, bez odgadanja dospjela i naplativa zajedno sa svim kamatama, naknadama i
drugim iznosima naplativim sukladno Ugovoru i ovom Sporazumu; (b) da DuZnik nije izvr§io svoju obvezu plaéanja
sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje i iznos Trazbine iz Ugovora koja je dospjela i naplativa od DuZnika kao i
datum njezina dospijeca.

Clanak 6.(3esti)
6.1. Duznik se obvezuje na zahtjev Banke i o svom trosku dostaviti dokaz o izvrienoj reviziji procjene vrgednostl
Nekretnine u formi i sa sadrzajem koji je prihvatljiv Banci. Revnz.uu procjene vrijednosti Nekretnine moze obaviti
ovlasteni procjenitelj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim.

6.2. Ukoliko Duznik na zahtjev Banke ne dostavi reviziju procjene vrijednosti Nekretnine sukladno stavku 2. ovog
¢lanka, Banka je ovlaStena otkazati Ugovor, proglasiti Trazbinu dospjelom i pokrenuti postupak prisilne naplate.-~---

6.3. Strane potpisnice suglasno utvrduju da ée se u sludaju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno
odredbama &lankal02. Ovr$nog zakona.
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7.1. Duznik izrijekom pristaje da Banka kao Predlagatelj osiguranja, u slu¢aju dospjelosti bilo koje obveze po ovom
Ugovoru i Sporazumu, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Ugovora, Sporazuma i izvadaka
iz poslovnih knjiga na svim njegovim raunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim
materijalnim pravima.

7.2. Duznik ovla¥éuje Banku da moZe bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospjelu, a
nepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog Ugovora i Sporazuma, naplatiti sa svih njegovih ra¢una koji se vode -
kod Banke.

Clanak 8. (osmn)

- Podmirenjem svih obveza Duznika koje proizlaze iz Ugovora iz &l. 1. i ovog Sporazuma, Banka se obvezuje izdati

brisovno oéitovanje'za hipoteku zasnovanu temeljem ovog Sporazuma.

Clanak 9.(deveti)
Potpisom na ovom Sporazumu Duznik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili Javnog biljeznika
upuéuju na adresu-navedenu u ovom Sporazumu, te da se, danom dostave smatra dan predaje pismena na po3tu,
ukoliko DuZnik pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese. r

Clanak 10.(deseti)
Sve troSkove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Sporazuma snosi Duznik. U slu¢aju
da Duiznik trodkove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima pravo
podmiriti trofak u njegovo ime u kom sludaju DuZnik neopozivo ovlaiéuje Banku da se bez njegovog daljnjeg
pitanja ili odobrenja paplati za iznos tro3ka solemnizacije iz srédstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom racunu
otvorenom kod Banke, kao i na drugim radunima DuZnika koje vodi banka ili druga pravna osoba koja obavlja

poslove platnog prometa.

.Clanak 11.(jedanaesti)
Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Sporazuma postane niltetna, protuzakonita, nevazeéa ili
neprovediva. u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nece utjecati niti umanjiti zakonitost,
valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Sporazuma. Svaka se nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora
zamijeniti ili dopuniti vazeom, valjanom i provedivom odredbom, na nadin da nova odredba pobliZe odrazi pravne i
ekonomske uéinke koje su strane u Sporazumu istovremeno Zeljele posti¢i nedovoljnom (nepotpunom) odredbom.---

Clanak 12. (dvanaesti)
Sporazum je sastavljen u 5 (pet) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, te po 1 (jedan) primjerak za
Duinika, potrebe suda i Javnog biljeZnika.

"'nh’\c%\ L
Gm'&;li‘é; Edou

7agreb, Preradoviceva 21-23




1 Posl. broj: OV-22696 /13-1

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

Vesna Pucar

Zagreb, Miramarska 24

Ja, javni biljeZnik Vesna Pucar iz Zagreba, Miramarska
24, potvrdujem da su dana 27. 12. 2013.
(dvadesetsedmogprosincadvijetisuéetrineste) godine podnijeli
mi na potvrdu - solemnizaciju prednju privatnu ispravu -
Sporazum o osiguranju novcane traZbine =zasnivanjem zaloZnog

1.) GASTRAL d.o.o., Zagreb, Preradovideva 21-23, drustvo
upisano u registru Trgovadkog. suda u 2Zagrebu pod MBS
080742907, OIB 85894319231, kao DuZnik i Protivnik osiguranja,
koje zastupaju direktori - gospodin Ante Lufié, roden 31.
svibnja 1956. godine, iz Zagreba, Baboniéeva 104, OIB:
42974458637, <&iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu broj 103475219 izdanu od PU 2AGREBACKA te gospodin
Grgo Pavlovié, roden 28, lipnja 1976. godine, iz Zagreba,
Slavujevac 12, OIB: 51386270619, ¢iju sam istovijetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 101792877 izdanu od PU
ZAGREBACKA, a ¢&ije ovla3tenje za skupno =zastupanje drustva
utvrdila dana3njim uvidom u registar trgova&kih dru3tava u
Republici Hrvatskoj putem Interneta.

Stranke su prilikom solemnizacije (potvrde) prednje
isprave - Sporazuma o osiguranju novéane traZbine zasnivanjem
zaloznog prava (hipoteke) na nekretnini - upozorene po &l. 58.
Zakona o Jjavnom bpiljeznidStvu na ¢&injenicu da priloZeni zk
izvadak za nekretninu nije 1izvornik, veé Jje ispisan putem
internet veze sa sluZbenih stranica Ministarstva pravosuda RH
e-zemljisSne knjige, nakon kojeg upozorenja izjavljuju kako to
odgovara stanju upisa u zemljidnu knjigu i izri&ito navode da
Zele solemnizaciju.

Potvrdujem da sam prednju ispravu - Sporazum o osiguranju
novCane traZbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na
nekretnini - ispitala i utvrdila da po svom obliku odgovara
propisima o JjavnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju
propisima o sadrzZaju javnobiljezZnicdkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam prednju ispravu - Sporazum
o osiguranju novéane traZbine zasnivanjem

1 zaloZnog prava
(hipoteke) na nekretnini - proc¢itala zajedno s prilozima, te

ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu ovrsnog
javnobiljezZnickeg akta.



Py

-

"ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, OIB: 23057039320 koju zastupaju
specijalni punomoénici Mirjana Kurta, zamjenica direktora Komercualnog centra Zagreb Il i Marina Malig,
samostalm ﬁnancuskl zastupnik — kao vjerovniki prédlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)---—--esrmmeeeeemnm
GASTRAL 1980 d.o.o. za trgovinu i uslage, Zagreb, Preradoviceva 21-23, OIB: 85894319231, koje zastupaju
direktor Ante Lus$ic i direktor Grgo Pavlovié - kao duZnik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: DuZnik)------- ——-

sklopili su u Zagrebu, dana 14. (Eetrnaestog) svibnja 2015. (dvijetisuéepetnaeste) godine-

ANEKS br. 1

SPORAZUMU O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE

ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA
NEKRETNINI

Clanak 1.(prvi)
1.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su dana 23. (dvadescttre¢eg) prosinca 2013. (dvijetisucetrinaeste)
godine sklopile Sporazum o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na nekretnini, koji
je solemniziran kod Vesne Puéar, jaimog biljeznika iz Zagreba, pod poslovnim brojem OV-22696/13-1 (dalje:
Osnovni sporazum). :

1.2. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su dana 23. (dvadesettreéeg) prosinca 2013. (dvijetisuéetrinaeste)
godine godine sklopile Ugovor o dugoro&nom kreditu broj 2402006-1031262160/34016007-5109696313, dana 19.
(devetnaestog) veljace 2014. (dvijetisuéegetrnaeste) godine Aneks br. 1 istom Ugovoru i dana 13. (trinaestog) svibnja
2015. (dvijetisucepetnaeste) godine Aneks br. 2 istom Ugovoru (dalje: Osnovni ugovor).

-Qlanak 2. (drugi) )
Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da se u Slanku 1. (prvom) stavak 1 (jedan) Osnovnog sporazuma mijenja iznos
i sada glasi: EUR 256.529,53 (dvjestopedesetSesttisuéapetstodvadesetdevet eura i pedesettri/100).——--—--—--——-

Clanak 3. (treéi)
Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da se mljen_]a ¢lanak 1. (prvi) stavak 2 (dva) Osnovnog sporazuma i sada
glasi:
«1.2. Rok vracanja TraZbine iz Ugovora je 36 (trideset3est) mjesecl nakon poc&eka koji isti¢e 01. (prvog) rujna 2015.
(dvijetisuéepetnaeste) godine, u 36 (tridesetSest) mjesednih rata, prva rata dospijeva 01. (prvog) listopada 2015.
(dvijetisuéepetnaeste) godine”.

Clanak 4.(Zevrti)
Ovim Aneksom mijenja se &lanak 6. Osnovnog sporazuma tako da isti sada glasi:

»0.1. Duznik sc obvezuje na zahtjev Banke i o svom trosku dostaviti dokaz o izvrienoj reviziji procjene vrijedndsti
Nekretnine u formi i sa sadrzajem koji je prihvatljiv Banci. Reviziju procjene vrijednosti Nekretnine moZe obaviti
ovlasteni procjenitelj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim.

6.2. Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 1. (prvim) ovog ¢&lanka, potpisom na’ovom Sporazumu
neopozivo ovlaicuje Banku da to ugini u njegovo ime i o njegovom trodku.

6.3. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da tro3ak revizije procjene vrijednosti Nekretnine predstavlja trazbinu
Banke u smislu &lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma.

6.4. Ukoliko Duznik na zahtjev Banke ne dostavi reviziju procjene vrijednosti Nekreinine' sukladno ‘staviis. 1.
(prvom) ovog Clanka, Banka je ovlaltena otkazati Ugovor, proglasiti Trazbinu dospjelom i pokrenuti postupak
prisilne naplate,

6.5. Strane potpisnice suglasno utvrduju da ¢ée se u slucaju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno
odredbama ¢lanka 102. Ovr§nog zakona.*

-1-



Clanak 5.(peti) »
Duznik se obvezuje od dana sklapanja ovog Aneksa pa do podmirenja svih obveza po ovom Aneksu da neée bez
prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekretninu. U sluaju prodaje ili otudenja Nekretnme DuZnik
se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor.

Clanak 6.(Sesti)
6.1. Stranke su suglasne da Osnovni sporazum i pripadajuéi Aneksi imaju snagu ovrine javnobiljeznitke isprave iz
¢lanka 28. i sporazuma prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona.

6.2. DuZnik je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno na temelju Osnovnog
sporazuma i pripadajuéih Aneksa radi naplate traZbina koje ima prema DuZniku provesti prisilnu ovrhu
prodajom Nekretnine nakon §to Javni biljeznik na Osnovni sporazum i pripadajuce Anekse stavi potvrdu
ovrinosti. '

6.3. Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovlaiéuju i upuduju javnog biljeZnika, da stavi potvrdu o
ovrsnosti na ispravu Osnovnog sporazuma i pripadajucih Aneksa, nakon $to to od ujega zahtijeva Banka kao
Prediagatelj osiguranja i nakon Sto mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (i) pisanu izjavu Banke (a)
kojom izjavljuje da je Duzniku dostavljena obavijest da je Trazbina, bez odgadanja dospjela i naplativa zajedno sa
svim kamatama, naknadama i drugim iznosima naplativim sukiadno Ugovoru, Osnovnom sporazumu i pripadajucim
aneksima; (b) da DuZnik nije izvrSio svoju obvezu placanja sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos
Trazbine iz Ugovora koja je dospjela i naplativa od DuZnika kao i datum njezina dospijeca.

Clanak 7.(sedmi)
7.1. Duznik izrijekom pristaje da Predlagatelj osiguranja, u slu€aju dospjelosti bilo koje obveze po Osnovnom
sporazumu i pripadajuéim aneksima, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju Osnovnog sporazuma i
pripadajuéih aneksa i izvadaka iz poslovnih knjiga na svim njegovim racunima, te na njegovoj pokretnoj i
nepokretnoj imovini i drugim materijalnim pravima.

7.2. Duznik ovlaiéuje Banku da moZe bez ikakvih njegovih da.ljnj ih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospjelu, a
nepodmirenu obvezu nastalu temeljem Osnovpog sporazuma i pripadajuéih aneksa i i ugovora, naplatiti sa svih
njegovih ratuna koji se vode kod Banke..

Clanak 8.(osmi)

Troskove u svezi ovog Aneksa snosi Duznik.

Clanak 9.(deveti) _
Sve ostale odredbe Osnovnog sporazuma koje se ne mijenjaju i koje nisu u suprotnosti s ovim Aneksom ostaju na
snazi.

Clanak 10.(deseti)
Ovaj Aneks sastavljen u 4 (&etiri) jednakovrijedna primjerka, 2 (dva) za Banku te po 1 (jedan) primjerak za DuZnika
i Javnog blljeimka

GaSt ra ' d.0.0.
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

Vesna Pucdar

Zagreb, Miramarska 24

Ja, javni biljeZnik Vesna Puéar, 1z 2Zagreba, Miramarska
24, potvrdujem da su mi dana 15.05.2015.
(petnaestogsvibnjadvijetisuéepetnaeste) godine podnijeli na
potvzdu - solemnizaciiju prednju privatnu ispravu ANEKS BR. 1
SPORAZUMU O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG
PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI- niZe navedeni sudionici:------
1.) ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., sa sjedistem u Rijeci,
Jadranski trg 3a, MB 3337367, OIB 23057039320, kao Vjerovnik i
Predlagatelj osiguranja - Banka, zastupana po specijalnom
punomoé¢niku s osnova punomoé¢i od -21. srpnja 2014. godine, na
kojoj su predsjednik i &lan uprave dru3tva ERSTE &
STEIERMARKISCHE BANK d.d., gospodin Petar Radakovié i gospodin
Borislav Centner, ovjerili svoje potpise dana 22. srpnja 2014.
godine, u uredu javnog biljeZnika Mladena Mato3a, iz 2Zagreba,
pod posl. br. OV-9685/14 (ovijereni preslik punomoéi Cuva se u
javnobiljeZni¢kom spisu), gospodi Marini Malié, rodenoj
18.veljade 1984. godine, 2Zagreb, Av. Vedeslava Holjevca 27,
OIB: 29906997125, meni osobno poznatoj;-------------==--ccc-wv--
2.) GASTRAL 1980 d.o.o. za ¢trgovinu 1 usluge, Zagreb,
Preradovideva 21-23, drustvo upisano u registru Trgovadkog
suda u Zagrebu pod MBS 080742907, OIB 85894319231, kao DuZnik
i Protivnik osiguranja, koje zastupaju direktori - gospodin
Ante LusSié, roden 31. svibnja 1956. godine, iz Zagreba,
Baboniceva 104, OIB: 42974458637, <&iju sam istovijetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 103475219 izdanu od PU
ZAGREBACKA te gospodin Grgo Pavlovié, roden 28. lipnja 1976.
godine, iz Zagreba, Slavujevac 12, OIB: 51386270619, ¢iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 111414796
izdanu od PU ZAGREBACKA, a ¢&ije ovlaStenje za skupno
zastupanje druStva sam utvrdila dana3njim uvidom u registar
trgovaCkih dru3tava u Republici Hrvatskoj putem Interneta.----

Stranke su prilikom solemnizacije (potvrde) prednje
isprave - ANEKS BR. 1 SPORAZUMU O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NERRETNINI -
upozorene po ¢l. 58. Zakona o javnom biljeZniStvu na c¢injenicu
da priloZeni =zk izvadak za nekretninu nije izvornik, vedé je
ispisan putém internet veze sa sluZbenih stranica Ministarstva
pravosuda RH e-zemljiSne- _knjige, mnakon kojeg upozorenja
izjavljuju kako to odgovara stanju upisa u zemljisnu knjigu i
izri¢ito navode da Zele solemnizaciju.-----===m-c--ccco-cawnao-




- .
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2 Posl. broj:"0V-7090/15-1

Potvrdujem da sam prednju ispravu ANEKS BR. 1 SPORAZUMU O
OSIGURANJU NOVEANE TRAZBINE 2ASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA
(HIPOTEKE) NA NEKRETNINI -~ ispitala i utvrdila da po svom
obliku odgovara propisima o javnobiljeZniékim ispravama, a po
svem sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnickog akta.----

Sudionicima pravnog posla sam prednju ispravu ANEKS BR. 1
SPORAZUMU O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG
PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI- proCitala zajedno s prilozima
te ih wupozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrdnog JjavnobiljeZnic¢kog akta.---------c-m-mcmmm e e

Sudionici su izjavili da prihvac¢aju pravne posljedice
koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj
VOljl.-m=memmmmc e mm e e e e e

- - - o = . - m e v s e e e e e e e ma e e e e e he s e e e ve e e e - e - e e o e e e -

Potvrdujem da su sudionici u mojoj nazoénosti prednju
privatnu ispravu ANEKS BR. 1 SPORAZUMU O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI-
vlastoru€no potpisali te da su njihovi potpisi istiniti.------

|9 Zagrebu, - dana 15.05.2015.
(petnaestogsvibnjadvijetisucepetnaeste) godine.----------~----

Javni biljeZnik 73 javnog biljeznika
prisjednik
Lea Globocnik

Javnobiljeznilka nagrada napXafena po €l. 16. st. 1. PPJT u iznosu od
800,00 (osamsto) kuna, a pyistojba naplaéena po ¢l. 7. PPJT u iznosu
od 40,00 (Cetrdeset) kuna.-A---fp-=--==cremmemoc e e e e me e e
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Obraizac zaduzmce stramca 1.

'ZADUZNICA
Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
GASTRAL 1980 D.0.0. ZA TRGOVINU I1USLUGE - .
Sjediste/mjesto i adresa: 10000 ZAGREB, PRERADOVICEVA 21 -23
OIB: 85894319231

! DAJE 'SUGLASNOST

Da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
) ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. )
SJedxﬁte/mj esto i adresa: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
OIB: 23057039320
u iznosu odf1}: =260.000,00 EUR (dv;esto§ezdesettlsuéa EUR) :
uvedano za[_l ugovorne kamate po stopl od tromjese¢ni Euribor uveéano za 5 500 postotnih poena godlsnje,
promijenjivo te pripadajuée naknade i troskove
sa zateznom kamatom po stopi od[31: 15,000%. godi3nje, promjenjiva

a kOja tece od dana dospueca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do
na:nlrenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raéuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zaduznici, isplaéuje vjerovniku,
Vjerovnik je ovla¥ten sam odrediti opseg ili vrijeme. ispunjenja trazbine pnhkom podnoSenja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili-prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica- izdaje se u jednom primjerku i ima uginak pravomoc¢nog rjelenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
trazbina po radunu i prenosi na ovrhovodltelja ‘
Na ovoj zadufnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadu?nicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svo_;stvu jamaca plataca, davanjem pisane 1ZJave koja je po
" svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika.
" Ovu zaduznicu Finaneijskoj agenciji (u dalinjem tekstu: Agencija) dostavlja vierovnik ' s udincima dostave
. pravomoénog sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja po3tanskih usluga preporu¢enom postanskom
podiljkom s povratnicem neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika ‘
"- Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi 1spravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na

» - . druge osabe, koje u tom slu¢aju stjeSu prava ko_1a je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.
. -Na temel_lu isprava iz ¢lanka 214, stavak 1. i 2. Ovr$nog zakona, vjerovnik moze po svom izboru mhtuevan na
“: nagin proplsan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje n'azbme od duznika ili jamaca plataca, ili i od

duZnika i jamaca plataca.
- Vjerovmk ‘moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova tra¥bina nije.u cijelosti

~ namirena. U'tom ¢e shudaju Agencija naznaCiti na OVOJ zaduZnici s kojega je ratuna naplacen koji iznos trodkova,

kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu.prema 1sprav1 iz ¢lanka 214, stavak 1.1 2.

e : 'Ovr§nog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2.-Ovrinog zakona imaju svojstvo ovr¥nih isprava na temelju kojih se moZe

' - traZiti ovrha. protlv duZnika ili j jamaca plataca na drugim predmetuna ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu Javm biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
-+ ZaduZnice u skladu s odredbom ¢&lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljezmistvu (»Narodne novinex, bl‘Oj
; 78/93 '29/94., 162/98., 16/07. 1 75/09.)

.'Mjesto i datum izdavanja ' - " Potpis

C’ast al...

Napomena: Iznos trazbine upxsuje se slovima i brojevima. Ostali bro_|ev1 i d’étumx uplsuju se samo brojevima.
“:Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
‘ [JUptsatl trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valutl, bro;kom islovima

2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne.traZbine ako ih ima, |ll upxsatl rijeéi »bez uvedanja«

 Zagreb, 24.12.2013.

. [_] Upisati stopu zateme kamate
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Obrazac zaduZnice — stranica:

" .Jamac pIatac Tvrtka ili skradena tvrtka/naznv/xmelprenme : N ——
GRGO PAVLOVIC '

Sjedi¥te/mijesto i adresa: 10000 ZAGREB, SLAVUJEVAC 12
OIB: 51386270619
SUGLASAN SAM

da se rad1 naplate trazbine v;erovmka iz ove zaduZnice zaphJene svi moji raduni kod banaka te da se novac s.tih -
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja:

Zagreb, 24.12.2013.

Jamac platac Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
MARINA LUSIC

‘Sjediste/mjesto i adresa: 10000 ZAGREB, BABONICEVA 104
OIB: 62159313992
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:

Zagreb, 24.12.2013. ' ' : o

3

Jamac-platac: Tvrtka 111 skratena tvrtka/nazxv/nme i prezime:
ANTE LUSIC .

Sjediste/mjesto i adresa: 10000 ZAGREB, BABONICEVA 104
OIB: 42974458637

SUGLASAN SAM

RN

raduna, u skladu s mo_;om izjavom sadrzanom u ovoj zadnimcn, lSplaéUJe vjerovni

Mjesto i datum izdavanja: : Potpis ja

Zagreb, 24.12.2013.




Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNIBILJEZNIK -

VESNA PUCAR
. Miramarska 24, Zagreb . .

Ja, Javni bll_]ezmk VESNA PUCAR iz Zagreba, Miramarska 24,
potvrdujem da su mi stranke:

ANTE LUSIC, OIB 42974458637, Zagreb, Baboniteva 104, -&iju sam istovjetnost utvrdila
| uvidom u osobnu iskaznicu broj 103475219 izdanu od PU ZAGREBACKA

GRGO PAVLOVIC, OIB 51386270619, Zagreb, Slavujevac 12, &ju sam. 1stovJetnost utvrdlla
uvidom u osobnu iskaznicu broj 101792877 izdanu od PU ZAGREBAC‘K_A,

kao direktori drustva GASTRAL 1980 d.0.0; za trgovinu i usluge, sa sjedi$tem u Zagrebu,
Preradovi¢eva 21-23, upisano- u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod MBS
080742907, OIB 85894319231 kao- duzmk _

GRGO PAVLOVIC oIB 51386270619 Zagreb Slavujevac 12, &iju sam 1stov;emost utvrdila

uvidom u osobnu iskaznicu broj 101792877 izdanu od PU ZAGREBACKA kao jamac platac

MARINA LUSIC, OIB 62159313992, Zagreb, Baboni¢eva 104, &iju sam istovjetnost utvrdila |

uvidom u osobnu iskaznicu broj 103246035 izdanu od PU ZAGREBACKA kao jamac platac

I ANTE LUSIC, OIB 42974458637, Zagreb, Baboniteva 104, - &iju sam 1stmqetnost utvrdila
“uvidom u osobnu iskaznicu broj 103475219 izdanu od PU ZAGREBACKA kao jamac platac

>podm1ele prednju privatnu 1spravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju pnvatnu 1spravu 1sp1tala i utvrdxla da ona po svom obhku
odgovara propisima o Javnobﬂjezmck)m 1spravama, a po svom sadréaju proplslma o sadrZaju
javnobiljéZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proc1tala te ih upozon]a da potvrdena pnvama isprava
ima-snagu ovrinog javnobiljeZnickog akta

Sudionici izjavijuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to
odgovara j LhOVO_] volji.

Ovlast potpisnika za zastupanje drudtva utvrdena je osobnim uvidom u sudski registar
trgovackih dru$tava u Republici Hrvatskoj putem Internet mreZe na danaSnji.dan.
Izvornik is’prave-uruéen stranci nakon solemnizacije.

Javnoblljekméka nagrada po &L7 PNNTJBOP zaraéunata u iznosu od 500,00 kn. Zarafunat tro3ak u iznosu od
12,00 kn po &1.37 PPJT. Zaraunat PDV u iznosu od 128, OO kn,

PR IZa Javnog biljeinika
BROJ: OV-22698/13 o o Zamjenik prisjve(%nika
- U Zagrebu, 27.12.2013. ' — ’LGE Glgbgcmk ‘

JAVNI BILJEZNIK

X7

VESNA %O@J"




‘Mjesto i datum izdavanja
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Obraélc zaduinice — stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:—-

GASTRAL 1980 d.o.0. za trgovinu i usluge

Sjediste/mjesto i adresa: 10000 ZAGREB, PRERADOVICEVA 21 -23
OIB: 85894319231

- DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320

u iznosu od{1]: =962.000,00 EUR (devetstofezdesetdvijetisuée EUR)

uvecano za[2]: ugovorne kamate po stopi od tromjesecni Buribor uveéano za 5,500 postotnih poena godisnje,
promjenjivo te pripadajuce naknade i troSkove

sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 15,000% godisnje, promjenjiva

a koja tete od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podno$enja zaduinice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raluna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj zaduznici, ispladuje vjerovaiku. )

Vjerovnik je ovlaSten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnofenja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima u€inak pravomodénog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
traZbina po rafunu i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduzmici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadu?nicu, istodobno kad i duZmik ili naknadno, obvezu -

prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Finaneijskoj agenciji (u dalinjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s uincima dostave
pravomoénog sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih usluga preporuéenom podtanskom
posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovlien njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slutaju stjeSu prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr$nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nacin propisan OvrSnim zakonom od Agericije naplatu. svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca. .

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom ée sludaju Agencija naznagiti na ovoj zaduznici s kojega je ratuna naplaéen koji iznos tro¥kova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz ¢lanka 214, stavak 1. i 2.
Ovrinog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe
traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove

zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZzniStvu (»Narodne novine«, broj -

78/93., 29/94.,162/98., 16/07. i1 75/09.)

Zagreb, 05.06.2013.

Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. QOstali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1JUpisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnou klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijesi »bez uveéanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate
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raCuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezxme
MARINA LUSIC

Sjediste/mjesto i adresa: 10000 ZAGREB, BABONICEVA 104 ' . : _
OIB: 62159313992
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove zaduZnice mphjene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZmici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: : , Potpis jamca platc:
Zagreb, 05.06.2013. ', v L»/\

Jamiac platac: Tvrtka ilj skradena tvrtka/naziviime i prezime:
ANTE LUSIC

Sjediste/mjesto i adresa: 10000 ZAGREB, BABONICEVA 104
OIB: 42974458637
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbme v_|erovmka iz ove zaduimce zaplijene svi moji raéu i kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovcu zaduimcl isplacuje: VJer

Mjesto i datum izdavanja:

A
Nk

Zagreb, 05.06.2013.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
GRGO PAVLOVIC

Sjediste/mjesto i adresa: 10000 ZAGREB, SLAVUJIEVAC 12
OIB: 51386270619
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raluni kod banaka te da se novac s tih

Mijesto i datum izdavanja: -

Zagreb, 05.06.2013.




Obrazac zaduZnice — stranica 3.

Broj: OV-5892/13

"POTVRDA
(SOLEMNIZACIJA)

Ja, JAVNI BILJEZNIK Vladimir Mar&inko, ZAGREB, Palmotiéeva 43a potvrdujem da su

1. GASTRAL d.o.o. upisan u sudski registar pod brojem MBS: 080742907, ZAGREB,
Preradoviéeva 21-23 , (Grad Zagreb), zastupan po direktorima 1) Ante Lusié, roden
31.05.1956. (tridesetiprvog svibnja tisu¢udevetstopedesetSeste) godine, ZAGREB,
Baboni¢eva 104, meni osobno poznat, i 2) Grgo Pavlovié, roden 28.06.1976.
(dvadese’uosmog lipnja tlsuéudevetstosedamdesetseste) godine, ZAGREB, Slavujevac 12,
meni osobno poznat, kao duznik :

2. Ante Lusié, roden 31.05.1956. (tndesetlprvog svibnja tisu¢udevetstopedesetSeste) godine,
ZAGREB, Babonic¢eva 104, meni osobno poznat, kao jamac platac

3. Grgo Pavlovi¢, roden 28.06'.1976. (dvadesetiosmog lipnja tisuéudevetstosedamdesetSeste)
godine, ZAGREB, Slavujevac 12, meni osobno poznat , kao jamac platac

4. Marina Lusié, rodena 13.05.1959. (trinaestog svibnja tisu¢udevetstopedesetdevete) godine,
ZAGREB, Baboni¢eva 104, meni osobno poznata, kao jamac platac

podnijeli prednju privatnu ispravu - ZaduZnica od 05.06.2013. (petog lipnja
dvijetisucetrinaeste), na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona, po svom obliku, odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju
javnobiljeznikog akta.

Sudioniku pravnoga posla sam prednju ispravu procitao, te ga upozorio da potvrdena privatna
isprava ima u¢inak pravomoc¢nog rjeSenja o ovrsi i snagu ovrsnog javnobiljeznickog akta.
Sudionik izjavljuje da prihvada pravne posljedice koje iz toga za njega proizlaze i da to
odgovara njegovoj pravoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada temeljem &l.7. Pravilnika o nagradama i naknadi troskova javnih
biljeZnika u ovr¥nom postupku zaraunata u iznosu od 500,00 kn + PDV 25% (125,00 kn), a
troSak 7,20 kn + PDV 25% (1,80 kn).

ZAGREB, 10.06.2013. (desetog lipnja dvijetisuetrinaeste)

o & BUJEZNIKA
Aifw ,ﬂ- i; e -HGN PRISJEDNIK
w» Kapitan
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REPUBLIKA HRVATSKA

Opéinski sud u Bjelovaru 5 -
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL CAZMA
Stanje na dan: 02.05.2017. 23:27 i Verificirani ZK ulozak

—Katastarska opéina: 303780, CAZMA ’ Broj ZK uloska: 2363~ -

Broj zadnjeg dnevnika: Z-2302/2017
Aktivne plombe:

1ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Broj Povrsina
Rbr. zemljista Oznaka zemljista Primjedba
(kat. jutro | ¢hv m2
Cestice)

1. 1075/8 INDUSTRIJSKA ZGRADA BR. 59D GRADEVINA ZA PRERADU 1| 163

MESA I DVORISTE UL. F. VIDOVICA

INDUSTRIJSKA ZGRADA BR. 59D GRADEVINA ZA PRERADU 286

MESA

DVORISTE 1477

UKUPNO: 1| 163

DRUGI ODJELJAK
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
ZABILJEZBA, UPORABNA DOZVOLA 09.09.2013, Upravnog odjela za graditeljstvo i komunalnu
41 infrastrukturu Odsjek za graditeljstvo i prostorno uredenje klasa UP/1-36-05/13-01/22 urbroj 2103/1-09/1-13-
" 10 od 09. rujna 2013. godine za industrijsku zgradu, na temelju ¢l. 268.a Zakona o prostornom uredenju i
gradnji.
B
Vlastovnica

Rbr. SadrZaj upisa Primjedba

2. Vlasnicki dio: 1/1

GASTRAL NATURA D.0.0., OIB: 51023706342, FRANJE VIDOVICA 59D, 43240 CAZMA, HRVATSKA

C
Teretovnica

Rbr.

Sadrzaj upisa Iznos Primjedba

1.3

Zaprimljeno 17.12.2012. broj Z-1448/12 ---- > Z-1023/11. ZABILIEZBA

Na temelju ugovora o prodaji nekretnina od 20. srpnja 2011. godine, potvrde od 22.
kolovoza 2011. godine, izvatka iz sudskog registra od 21. rujna 2011. godine i prijedloga
od 30. kolovoza 2011. godine, zabiljeZuje se zabrana prodaje nekretnina prije isteka roka
od 5 godina od dana sklapanja ugovora odnosno do 20. 07. 2016. godine, te otudenja.

ZemljidnoknjiZni izvadak (datum i vrijeme izrade) 03.05.2017. 13:55:38 Stranica: 1



y 1ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE Verificirani ZK uloZak
Katastarska op¢ina: 303780, CAZMA Broj ZK uloSka: 2364
C
Teretovnica
Rbr. —_— Sadrzaj upisa — Iznos Primjedba
2.1 Zaprimljeno 03.01.2013. broj Z-8/13 ) 1.500.000,00 EUR

Na temelju Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU17118 od 28.
prosinca 2012. godine solemniziranog po Javnom biljeZniku Vesni Pucer iz Zagreba, 28.
prosinca 2012. godine pod Posl. brojem: OV-22903/12-1, uknjiZuje se zaloZno pravo za
iznos milijunpetstotisuca eura u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tecaju Banke
uvecano za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije, zatezne kamate, eventualne
teCajne razlike, te provizije naknade i tro§kove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske
prirode, u korist

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, RIJEKA,
JADRANSKI TRG 3A

3.1 Zaprimljeno 21.01.2013. broj Z-95/13 481.000,00 EUR

Na temelju Ugovora o jamstvu na prvi poziv i sporazuma o osiguranju trazbine
zasnivanjem zaloZnog prava na nekretninama br. 28/5676 od 16. sije¢nja 2013. godine
solemniziranog po Javnom biljezniku Vladimiru Mar¢inku iz Zagreba, 18. sije¢nja 2013.
godine pod posl. br. OV-469/13, uknjiZuje se zaloZno pravo na iznos od
Cetristoosamdesetjednutisucu eura u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem tecaju
HNB na dan isplate po osnovi jamstva, uvec¢ano za zakonske zatezne kamate, troskove
osiguranja i sve ostale eventualne tro§kove koji mogu nastati za HAMAG INVEST po
naplati potraZivanja iz Ugovora o jamstvu na prvi poziv i sporazuma o osiguranju trazbine
zasnivanjem zaloZnog prava na nekretninama broj 28/5676 od 16. sije¢nja 2013. godine
za korist

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO I INVESTICLJE, OIB:
25609559342, ZAGREB, PRILAZ GJURE DEZELICA 7

4.1 Zaprimljeno 02.01.2014.g. pod brojem Z-10/2014 260.000,00 EUR

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
23.12.2013, solemniziran po Javnom biljeZniku Vesni Pular iz Zagreba dana 27. prosinca
2013. godine pod posl. brojem OV-22696/13-1 za iznos od dvjestoSezdesettisuca eura
uvecéano za ugovorene kamate, zatezne kamate, te provizije, naknade i tro§kove prisilne
naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, za korist:

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3A, RIJEKA

5.1 Zaprimljeno 02.01.2014.g. pod brojem Z-11/2014 130.000,00 EUR

UKNIJIZBA, ZALOZNO PRAVO, UGOVOR O JAMSTVU NA PRVI POZIV |
SPORAZUM O OSIGURANJU TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA
NA NEKRETNINI BR. 25/6675 27.12.2013, solemniziran po Javnom biljeZzniku Vesni
Pucar iz Zagreba 30. prosinca 2013. godine pod posl. br. OV-22819/13-1, na iznos od
991.836,17 HRK (devetstodevedesetjednatisu¢aosamstotridesetSestkunasedamnaestlipa)
Sto predstavlja protuvrijednost od stotridesettisuca eura obralunato po srednjem tecaju
Hrvatske narodne banke na dan 20. prosinca 2013. godine u visini 1 EUR=7,629509
HRK, uvedan za zakonske zatezne kamate, trodkove osiguranja i sve ostale eventualne
troSkove koji mogu nastati za Predlagatelja po naplati potrazivanja iz solemniziranog
Ugovora i Sporazuma, za korist:

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO I INVESTICLJE, OIB:
25609559342, ZAGREB, PRILAZ GJURE DEZELICA 7

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljisne knjige na datum 02.05.2017.

Zemlji3noknjiZni izvadak (datum i vrijeme izrade) 03.05.2017. 13:55:38

Stranica: 2
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15 -02- 20
UR. BR.
REI?UBLIKA HRVATSKA . Postanski centar RIJEK
OPCINSKI SUD U BJELOVARU 7
STALNA SLUZBA U CAZMI . ,
Cazma, Trg ¢azmanskog kaptola 20 Broj Z-2302/17

U IME REPUBLIKE HRVATSKE
RJESENIJE

Opéinski sud u Bjelovaru Stalna sluzba u Cazmi po sucu Almi Horvatinovi¢, kao
zemljiSnoknjiznom sucu u zemljiSnoknjiznom predmetu predlagatelja GASTRAL NATURA
d.o.o. Cazma; Franje Vidoviéa 59D, protiv protustranke GASTRAL 1980 d.0.0. Zagreb,
Preradoviceva 21 -23, radi uknjiZbe prava vlasnistva, dana 13. veljate 2017. godine

rijesio je

"~ Na temelju ugovora o pripajanju 12 16 od 14. prosinca 2016. godine, anexa
ugovora o pripajanju 01 17 od 27. sije¢nja 2017 . godine, rjeSenja Trgovackog suda u Zagrebu Tt-
16/45623-2 od 13. sijeénja 2017. godine i rjedenje Trgovackog suda u Bjelovaru Tt-16/2896-3 od
26. sije¢nja 2017. godine, na nekretninama GASTRAL 1980 d.o.o. Zagreb, Preradovi¢eva 21-23
OIB 85894319231 upisanim u z.k.ul. broj 2364 k.o. Cazma, dopusta se:

uknjiZba prava vlasni$tva na &est. kat. broj

1075/8 industrijska zgrada br. 59D gradevina za preradu mesa i dvoriste Ul F.
Vidoviéa sa 1 j. 163 ¢hv. (industrijska zgrada br. 59D gradevina za preradu mesa
sa 286 chv., dvoriste sa 1477 chv.) za korist

GASTRAL NATURA d.o.0. Cazma, Franje Vidoviéa 59D OIB 51023706342.
Nalaze se provedba ovog rjesenja u zemljisnoj knjizi.

Citirani ugovor ulaZe se u zbirku isprava a prijedlog ostaje u spisu.

U Cazmi, 13. veljate 2017. godine
Sudac

Alma Horvatinovié v.r.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ovog rjeSenja nezadovoljna strana ima pravo prigovora. Prigovor se izjavljuje ovom sudu u
toku od 15 dana od dostave ovjerenog prijepisa odluke, u dovoljnom broju primjeraka za sud i
protivnu stranu i uz dokaz o placenoj sudskoj pristojbi u iznosu od 250,00 kuna.
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